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COMENTARIOS A “CLARIN*

mero, sl tienes vocacién de maéartir, o haz de

modo que te veas tostado en parrillas ; que asi,
tarde o temprano, vendras a ser célebre, o por lo menos el
mundo tendra lastima de ti y llegards a ser abogado de
alouna cosa ; pero si en lo de ser critico insistes, ni te lo
agradecera nadie, ni a cuenta de tus pecados ird lo que
padezcas, que sera mas que todo aquello ; pues ten enten-
dido que la critica es género de tormento y martirio de
que en el cielo nadie se cuida, y que en la tierra no me-
rece sino maldiciones.

N‘ 0 en tu vida, amado sobrino; déjate aspar pri-
«

iMientras seas mozo y campes por tus respetos, tal
vez no temas crearte enemistades ; pero al freir sera el reir.
:No sabes, desgraciado, que en Espafia se va a la ofici-
na a escribir versos y comedias, y que te expones a en-
contrar en cualquier negoclado en que tengas un expe-
diente al autor de «El monstruo horrendo», a quien diste
tan descomunal varapalo, v que es el que manda alli y
puede arruinarte con una firma?

—nPero, ¢y los otros?—preguntaras tu—. ¢Cuéles?
Los otros, los autores de quien yo hablé bien y a quien
puse sobre mi cabeza.

i¢ T'an contentos piensas que dejaste a todos aquellos de
quien dijiste flores? ¢ Por ventura dijiste todo el bien que
cllos deseaban? ¢ No te quedé algo en el tintera? De fijo,
sobrino mio ; en opinién de algunos de ellos pudiste ala-
bar més, y sobre todo nio poner por delante, ni tal vez a
su lado, al que tienen por rival, ni al que consideran de
menos mérito. | al vez tengas, miralo bien, el mayor ene-
migo entre los que debieran estar agradecidos...»
(Trozos de una carta de «Clarinn a un sobri-
no suyo disuadiéndole de tomar la profesion
de critico.}

i Oh cuanto bien me hubiera hecho a mi vna carta como
esta, si yo hubiese tenido un tio como «Clariny, capaz de
escribirmela antes de meterme en el avispero de la critica
t:il_nn_ilmatc:gréﬁca | Pero como el mal esta ya hecho, mi per-
dicion consumada, y he de seguir, quieras o no, siendo
critico de por vida, voy—perdénamelo, «Clariny, en gracia
a la intencién—a {:Dmpletar SUS -:Dnsejms. con la esperanza
de disuadir a mi vez a algiin mal aconsejado lector que se
disponga a ejercer la critica en este desfiladero de egofs-
mos, torpezas e insidias.

Los parrafos que acabo de trascribir fueron redactados
alld por los afios 1885 a 1886, aunque parecen acabaditos

de salir del horno. Queman todavia. El gran don Leopol-
do, terror de malos poetas y prosistas, conocia el pano.
Pero desde entonces aca la malicia humana ha crecido,
v al odio, al despecho, a la venganza del que se siente
fustigado y no tiene humildad para reconocer sus yerros
ni nobleza para mantener la cuestién en sus propios li-
mites, se han unido la insidia y la falacia.

Hoy se persigue al critico y se le odia como en tiempos
de «Clariny, pero ademas se le calumnia. No importa una
vida ejemplar consagrada al trabajo. Hay que acabar con
el critico, sea como sea, y allA van coacciones mezcladas
con insidias : yquiero creer que la censura ha obedecido a
un momento de mal humor y no a motivos menos noblesy ;
«es un envidiosoy ; «un enemigo jurado del cinema espa-
fioln. Ellos lo dicen, y basta. De nada sirve al critico su
conducta ni se tienen en cuenta sus campanas, hasta cons-
tituir una obsesién, en pro de ese cine espanol. Hablo,
agotada su paciencia, en_términos saludables, «quien bien
te quiera te hara llorary, y le respondieron, no discutiendo
sus razones, sino esparciendo perfidias.

Ocurre en este caso algo asi como si a un hombre que
rechaza una moneda por falsa le acusaran de ser enemigo
de la acunacién de moneda legal.

En tiempo de «Clariny no se llegaba a tanto. Se conocia,
si, la ingratitud. El critico, o el periodista en general—y
méas aun en la prensa cinematografica—contribuye a for-
mar muchas reputaciones ; distribuye elogios a voleo; es
generoso, como nadie, en moneda de fama ; por él, pasan
por genios muchas medianias, y por hombres de talento
infinitos mentecatos. A mi no me acusa la conciencia de
haber restado méritos ciertos a nadie. En cambio, me re-
procho a menudo el haber extendido certificados de inte-
ligencia a un sinntimero de beocios. Pues bien : jamas re-
cibi una carta concebida en estos o parecidos términos :
«Muchas gracias por el talento, o por la belleza, o por el
arte, que usted, nuevo Colén de la critica bondadosa, ha
descubierto en mi. Yo no creia tener eso que usted dice.
Ni tampoco lo cree nadie de los que me tratan. ¢ Estaria-
mos ciegos? Pero, en fin, puesto que usted lo asegura en
letras de m::nlc]e, sera verdad, Gracias otra vez.» ND,, nun-
ca ha recibido una carta asi. En cambio, poseo una anto-
logia de lindezas por el estilo : «A usted lo destetaron con
hiel vy vinagre» ; «Debe usted padecer del estomago, y ce-
lebraré que sea por mucho tiempon; «Oiga usted; ¢le
gustaria una pulmonia doble? Lo digo, porque en cuanto
lo encuentre en la calle, le voy a abrir dos ventanas en el
vientren. Y asi por el estilo.

¢ Verdad que da gusto, lector? Pues, hala, animate tu
también, y te verds con nosotros en el martirologio del
periodismo.

ANTONIO GUZMAN MERINO
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Rian James ha dado a su mujer un pequefio papel en el film
Universal El dén de la labia. Esta se llama Diane Corday.
Bucl Jones ha terminado su excelente film Un brave entre bravos.
* % * %
Sylvia Sidney y Mary Roland han bordado o tejido algunas pren-
das de ropa gue son hoy orgullo de sus poseedores.
R e
Carole Lombard se ha probado sus mas elegantes vestidos.
* ¥ & ¥
El director Buzzel de Papd Hohemio se ha casado con Sara Clark
V. pas:d luna de miel también en Honolulu...
June Knight ha ganado tres premios consecutives en bellezas de
piernas a raiz de su Un.drama en autobiis...
* % w o=
Ken Maynard, Buck Jones, Vince Barnett y Paul Lukas tienen
titulos de pilotos aviadores de los veinticinco que en todo Holly-
wootd muestran tal honor..,
* 0k %k
Andy Devine, que ha sido marinero, dice que ha perdido la
aficion a los mares desde que se ha casado con su Dorothy House.
Alice White hubo de interrumpir su luna de miel camino de Mé-
jico, para regresar a la Universal-City a filmar...
* W % H
Binnie Barnes es una triunfadora de la pantalla en todo el {ren-
te de Hollywood, v actualmente sigue contratada con la Universal...
Claudette Colbert fué la agraciada para filmar Imitacidn de la
vida después de una escrupulosa seleccion de estrellas que se adap-
taran al magistral papel de la pelicula...
£ 0w = B
Ken Maynard abandono hace poco a su caballo «Tarzians v se lo
i
1IHHH1I' iron corriendo en motocicleta par los alrede dores de Hl:-]]'l.-
wood, cuando su mujer esta muerta del susto por su desaparicion..
* 0 % ® ¥
Claudette Colbert se retira a su camerino portitil para descan-
sar, despues de beber un vaso de leche.
Edmund Lowe se dedica a cuidar sus vifias en las laderas de Ca-

lifornia cuando tiene descanso...

e S s i
Come Greta Garbo, Slim Summerville, gque hizo ultimamente
La calentura del oro, sblo se deja ver en Hollywood cuando esti
filmando.
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CARTAS DE HOLLYWOOD "= "W

BING CROSBY

v verdadero nombre es Harry Lillis Crosby. Bing, en reali
dad, no pasa de'ser un mote que le }J'l[:-iif'I'Hl'I SUS  COmpane.
ros, hace muthos anos, cuando, de nino, estudiaba en |3

escuela de Spokane, estado de Washington.
A Harry le encantaba jugar a wvaquercs e indiosy y, al electg,

casi a diario se reumia con una porcion de chicuelos de su mismy.

edad y rememoraban con toda la propiedad que les era posibls
las constantes luchas que en otro tlempo mmtmwmn los colonis
zadores blancos con los indigenas de aquellas regiones. : Habia (ue
ver al pequeno Crosby, montado a caballo en una mu}h| dispi-
rando  desesperadamente una  escopeta imaginaria ! I:-mg'

1 Bing !... ; Bing...»n, gritaba Harry, cada vez mas -_I'Ij-llI'f‘fClL[U "1
2 cada grito, gue remedaba a las '11|] maravillas el ruido del pis-
ton al ser herido por el gatillo, rodaba por tierra un «indion, pari
no levantarse va hasta que el juego habia terminado. Cuandg
Harry L;rilfjlrl: «; Bing I»n, su voz anulaba todas las voces ¥ no era
posible ofr mas que 1 suva. En su LTHLIHJJHTJ.'M} mas de una vez
dejd mal parado a un mozalbete que '_frlt tha acosado por el dolor,
pero mutilmente, porque el «; Bing!l... ; Bing !» del héroe no per-
mitia que se oyesen sus Lillljidﬂ-fﬁ Di“ﬁfh entonces los muchachos
le llamaron uh]ﬁ“u v hoy Harry Lillis Crosby ¢s conocido ¢n gl
mundo entero como uIﬂﬂ Lru-l;nn

Bing Crosby es uno de ]I:]‘- mas populares actores de Hollywond,
y sé puede decir que, en realidad de verdad, no debe tal [anuldn-
dad al cinematdgrafo, sino, antes bien, que el cine le debe a 4
un sinnumero de ahbcionados que, si ¢l no trabajase para la pan-
talla. no lo serian.

Bing es actualmente ¢l cantante de radio mas popular v, pro-
bablemente, ¢l mejor pagado en los Estados Unidos. Muy joven
todavia (no tiéne treinta afios) ha conseguido oscurecer a todos los
que le precedieron, mcluso a Rudy Valee; que fué el {dolo popu-
lar antes del advenimiento de Bing. Sus discos para gramofong y
victrola se venden por cientos de millares, y es rara aqui la casa
en gue no hay uno de ¢sos aparatos y faltan los discos del célebre
baritono.

Apenas empezO a trabajar en el cinematogralo hace dos anos, ¥
va ha tomado parte en siete peliculas, siempre como estrella, Ae-
tualmente esta filmando « ""nii-miaacipin

Bing Crosby es un muchacho H]TH[J.LLH».U vy modesto ; no parece
darse cuenta de la lmpm tancia que tiene. Todo el mundo le quie-
re, ¥ el es amable v se muestra sencillo con todo el mundo. Ng
puede estarse qui::iu ni permanecer tranquilo un minuto. {."-u:-mdu
no estd haclendo una escena, parece un chico ; todo lo revuelve,
mete con todo el mundo v es la constante desesperacion del r;lllu
tor, que menudo tiene que llamarle al orden. Cuando tal cosd
ocurre, Bing pone una cara muy seria y se disculpa... para volver
a hacer lo mismo a los cinco minutos, :

Esta casado con Dixie lLee, una actriz cinematografica, y tiene
tres hijos. Uno nacido hace poco méds de un ano y Llil.‘: mellizos
gque nacieron hace unos meses.

—Mi prolesion es el canto—dice Bing—. Mi verdadero amor,
mi familia ; mi aficién, jugar al «golfn,

—Y escuchar el radio—le interrumpi.

Me mird, sonriendo con una sonrisa de muchacho mal educado,
v ‘aeclaro:

—Eso e5 mis que una alicion 3 va constituye una mania. Cuando
no estoy ocupado, me paso las horas tratando de alcanzar nuevas
estaciones. Solo conozco una persona que tenga esta obsesion tan
acentuada como la tengo vo: Richard Arlen, que vive muy cerza
de mi casa v es uno de mis mejores amigos. A veces le tengo ra-
bia porque creo que él me ha comunicado su aficién. Otras veces
siento compasion por ¢l porque se me antoja que vo le he conti-
grado.

Se quedd pensativo unos momentos v exclamé de pronto, comd
st sus palabras interpretasen un pensamiento que quisiera haber
expresado hacia mucho tiempo,

Varias veces he oido una estaciin de Madrid, y con frecuencid
oign algunas de Hispanoamérica ; pero .no me entero de lo que
oigo y esto me desconsuela profundamente, Me parece que vey d
lener que .]]ueud T el espanol.

Deberia usted .1]1“'m|f rlo vy, cuando lo sepa, impresionar Vi
rios discos en espanol, | Es lo menos que debe usted a sus admi-
radores de mi mismo idlDITJ 1 ]

—¢ Cree usted que les gustaria mi canto a los |‘-1l]._l_l'JH]1H

—Estoy seguro de ello, especialmente a las mujeres. Conozco d
muchachas que casi no entienden el inglés v, sin embargo, tienen
varios. discos suyos que oyen con frecuencia. Su estilo se adapti
perfectamente a nuestro temperamento. ¢ Por qué no lo hace?

Bing se puso muy serio. Yo no puedo imaginarme a Bing Cros-
by serio; perderia su infantilidad, dejaria de ser el nino feliz con
cara y cuerpo de hombre, al que tantos admiran y tantas adorar.
Por eso su seriedad me parecié cOmica en extremo, y no pude
menos de sonreir.

—¢ Se rie usted de mi?—pregunté—, ;No cree gque soy capaz i
cantar en espafnol? Pues oiga usted.

Y, en voz tan baja gue c 151 no podia oirle, tarared «l.a cucart
chan, una cancion mejicana muy popular, basada en la que 1Y
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. mucho la R. K. O. hizo una pelicula que ha temdo un ex-
“aordinario éxito. fo ,
Ponia tal ['llT\"-'jl'l'i.'.r']'E' en las palabras, que con dificultad podia
ounciar, que 1nsistis | : _ :

©__Completamente en serio: ¢por qué no imprime discos en es-

= 5
-IH_.‘:i;.'I‘.""f"'l““”“]i'l' con sinceridad ; b :

_Nov a []z'nEtuui"I:']':‘H"ft‘l a:la L‘l:rl'l'lilh'm]:t que me .1H1‘T'!|¢" contratado Y.
.+ les parece bien la idea, lo haré, con la condicion de que usted
I,_:__._"_?_;,.j'-‘..- la letra de los cantares. ;Conlormes?
"~ . Conformes !—respondi.

De suerte que ya lo sabéis, Es muy posible que pronto oigais al
‘vable baritono norteamericano... jcantando en espanol!

ari 11}
FR LR S

EuGENIO DE ZARRAGA

Hollywood, €nero de Ig35.
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% 1.0S VALES DE E. H. S., S. A., QUE NO REGATEANDO SACRI-
cicio ALcuNo, oFRECE POPULAR FILM A sus LECTORES,
REPRESENTAN UN AHORRO VERDAD, YA QUE SIN DARSE A
CONOCER PREVIAMENTE, EN EL MOMENTO MISMO DE
EFECTUAR EL PAGO, BASTA PRESENTAR EL CORRESPONDIENTE
VALE PARA QUE LE SEA HECHA UNA IMPORTANTE REBAJA EN
LA CAJA MISMA DEL ESTABLECIMIENTO.

Breve charla con “La traviesa molinera®

INGUNA entrevista es mdas fantastica que aquella que

tiene por objeto presentar a una westrellan de la ci-

nematografia, porque sucede muchas veces que la
realidad no se ajusta a la impresion causada desde la lente.
Pero la heroina de La lraviesa melinera, Hilda Moreno, por
¢l contrario, afiade un nuevo encanto a su temperamento de
artista v a su simpatia femenina, pues tiene una real perso-
nalidad, dindmica y vehemente que no defrauda.

Hilda, que es el verdadero tipo de la mujer cubana, alta,
eshelta, con unos ojos negros vivaces y picaros y un hablar
salamero, nos recibe amablemente. Es casi imposible inten-
tar cont ella esa amalgama de preguntas formularias propias
de toda interviu: ella prefiere hablar sencillamente de su
vida, con su naturalidad vehemente, exenta de la rigidez pe-
riodistica. Nos dice :

Vo debuté como bailarina clisica en la compania de la
artista rusa desaparecida Anna Palowa, en la capital de Me-
iico. He trabajado a las ordenes de Ziegfeld, el mas grande
empresario del mundo, en los Estados Unidos; debuté en el
cine e hice un corto papel en las peliculas Primavera en Oto-
iov El dltime varén sobre la tierra, v después vine a Europa.
istuve en Parfs mucho tiempo; pasé luego a Londres, al
famoso Coliseum, el mas grande de los vaudevilles del mun-
do, donde los principes de Gales y su hermano Jorge me peé-
dian siempre la repeticion de mis cantos mejicanos...

—Tintonces, ies la primera vez que viene a nuestro pais?

—No. Va habia estado anteriormente trabajando para el
cine, Tuve un papel de vampiresa en El canlo del ruisenor,
que si no tuve éxito fué perque las producciones espanolas
tienen el defecto imperdonable de ser dirigidas por mas de
dos personas, acabando por hacer cada cual su propio deseo.
Ahora he hecho La traviesa molinera, que si bien no es una
perfeccién, marca un paso mas en la produceion hispana.
También he terminado una pelicula filmada en la brumosa
ciudad del Tamesis titulada El impostor. Era «partenairey
de Buster Keaton...

—i Vaya companero seriecito tuvo, Hilda !

—No lo crea, Buster, en realidad, es un hombre muy dis-
tinto al que cree la mavoria de la gente. Muy alegre, risueno
¥ en extremo amigo de las bromas.

De pronto, inevitablemente, entramos en ese terreno tan
viejo ¥y tan nuevo del amor. Me explica lo que de ¢l piensa,
anadiendo luego :

—FE]l dia que vo sea suficientemente independiente, es de-
cir, cuando no necesite del cine ni del teatro para vivir, podré
darme ese lujo de emamorarme, porque ahora, en esta €poca
activa v prosaica, el amor es un lujo. Entonces escogeré
bellos lugares que armonicen con mi felicidad : Niza, Saint-
Moritz y hasta la Italia sugestiva, con sus gondolas y sus
cantores ; pero mientras...

Y la bella cubanita, heroina de La traviesa molinera, me
hace un gesto de carifiosa despedida.

S M.

ECOS
DE
HOLLYWOOD

ARIAN Magrsu, a quien Columbia ha contratado reciente-
mente por largo tiempo, debutard en su primera para
la productora con Cargamento del diablo, que acaba de
entrar en produccion. El argumento es de Anthony Goldway, Ma-
rian estuvo bajo contrato con Artistas Unidos y con Warner, y
aparecio en varias cintas R. K. 'O, Terminados dichos contratos,
miss Marsh fué a Londres, donde actud en varios films ingleses.
* X XK 0k

Arthur Treacher, eminente actor inglés vy figura prominente del
teatro neyorquino desde 1928, hara uno de los papeles mas impor-
tantes en Vivamos esta noche, cuyos protagonistas son Tullio Car-
minati y Lilian Harvey.

Otro miembro recientemente agregado al elenco de esta pelicula
25 Janet Beecher, también lumbrera del teatro, en el cual fué ar-
tista exclusiva del célebre David Velasco. Otros del elenco son
Tala Birell, Luis Alberni, Hugh Williams y Claudia Coleman.

Tim MecCoy no deja descansar a su caballo «Paln. Apenas ter-
minada Law Bevond the Range, entrd en produccidon su quinta
pelicula de accion, El jinele vengador, dirigido por David Selman.

* ¥ ¥ ¥

El New York Public Library acaba de tirar una edicion dedi-
cada exclusivamente a las novelas que mayor éxito han obtenido
en la pantalla, Con este motivo, ¢l senor Harry M. Leydenberg ha
adquirido los derechos de adaptacion del film The Little Minister.

* % & &
- Amor v alegria es ¢l titulo de la nueva pelicula qué interpretaran

‘los dos famosos astros comicos de la pantalla, Weeler v Woolsey.

Thelma Todd, la bellisima estrella femenina que interpreta uno de
los principales papeles, debutd con un rol de extra en Rio Rita.
* ¥ % %

Randolph Scott ha sido contratado por la Radio para rodar un
papel importante en €l film Roberfa, comedia musical de Jerome
Kent, que William Seiter dirigird para esta lfamosa firma. Re-
cordemos que las tres estrellas principales de Roberta, son: lreng

Dunne, Ginger Rogers y Fred Astaire.

James Blakeley, bajo contrato con la Columbia, es m'u‘-n‘]ln'q _Ilc'
la alta sociedad neoyorquina y descendiente de una de las familias
de mdas rancio abolengo en los Estados Unidos,

8 % & ¥

L.os artistas exclusivos de Columbia son tan populares que mu-
chas de las otras productoras siempre los estdn pidiendo presta-
dos. Actualmente se hallan trabajando en patio extrano los Si-
duientes : i

Ann Sothern con Twentieth Century, en Follies Bergere.

Ravmond Walburn con Metro-Goldwyn-Mayer, en Ambulance
Call, y luego ird a la Fox para Readheads on Parade.

Florence Rice con la Fox, en East Rwer.

Richard Cromwell apenas fermino Lf’:rr.w_njr' a !:’wagm’ If.mn:w
con Paramount, paso a la Fox para hacer Life begmns al Forty.

lohn Buckler ha sido prestado a Metro-Goldwyn-Mayer para
Dawvid Copperfield.

Columbia aprecia la distintion,

# % % & 23

J[ohn Crowell ha encargado el montaje de H'HF{:gir I'alle, que
Radio Films comenzard a rodar proximamente. El {'ht‘l'lli.HI'ltil]Il}"‘
pelicula esta tomado de la novela del mismo nombre de Phil

e5la
Stong.
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« The black of white spirit»

EMos recibido otra carta de Félix Verdin Daly (pasan de
varios millones de letras las que, de este seiior, obran €n
nuestro poder), Nos rm nta que ha visto en el Royal la obra
de Instua Le négre gl avail | ‘dme blanche, y nos dice textualmente;

«Si a mi me hace Perojo semejante «faenitan, para darse pisto
con el auxilio de sus «amonaguillosy, va derechito a los Tribunales,
sin contemplaciones de ninguna clase. Y valga el caso para justi-
ficar determinadas acciones.»

Pero, senor... ;que les ]11 hecho a ustedes Perojo?, o de otra ma-
nera: Jque es lo que ustedes han hecho que justifique su posicion
de iconoclastas cinematograficos?

Lo mismo que a usted, les preguntamos a esa serie de grenudos
mozalbetes que nos esc riben cartas y mdas cartas diciendo poco més
o menos lo mismo,

De modo, sefiores, que a molestar menos y a trabajar mas. Lo
que valen los demis es muy f4cil saberlo. Hagan examen de con-
ciencia y piensen en lo que valen ustedes mismos... Son ustedes ya
muchos uperrosn para un solo «hueson.

Flores y espinas... | Ay !

Entre las ultimas noticias que acabaditas de cocer han salido del
horno cinematografico, brilla con luces propias ésta que me satis-
face, pues veo que comienza a preocupar el cine a los hombres de
letras :

El poeta Fernandez Ardavin ha terminado dos argumentos cine-
matogriaficos que dirigird su hermano, el realizador de Agua en el
suelo y de Vidas rotas.

Todo esto es bonito... Est4 bien... Ya estamos contentos... Pero
no hay flores sin espinas, no hay puerta sin clavo... ;Sabéis quién
es la «espinan de esta flor y el «clavon de esta pncrt lr‘

Nada menos que el excelentisimo sefior marqués de Pmtirh’— ga-
lan sin galanfa, mas feo que un can de Pekin y méas cursi que un
rigoddn, que serd el protagonista de uno de los films.

—u: Husque tandem tﬂ.mti.bl amarquesiton partientia nostra?»

¢ Hasta cuando, en nuestro pais se va a dar, en arte, beligerancia

al dinero de estos «senoritos» sin importancia?

MARQUES €N
BUEN WG,
RANTICADO —
PoR UN ANO.

! d
outers apins?
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LA ENFERMEDAD D

CELULOIDE

sTE buen amigo mio es médico. Pero un meédico que tiene el
buen gusto, la discrecidn, de no mezclar nunca en nuestras
frecuentes conversaciones 1;1 medicina, Yo, a mi vez, lengo

el tacto de no aludir en mis charlas con él la cinematografia,

En ocasiones, mi amigo el médico, me dice:

—LEsta noche tengo que llevar a mi familia a un cine. :Qug
pelicula me recomiendas?

—La verdad; no sé—me disculpo—. A mi, en general, me gusia
el cinema, pero aunque te parezca puutti{:jim me interesan muy
contadas pelfculas. Y, la verdad, no sé cudl aconsejarte que vaydis
a.ver. Creo que la n[:mmn del limpiabotas o la del camarero e
servira mejor que la mia.

Entonces, el médico, ‘'mi amigo, sonrieg finamente, v replica:

: Consideras, acaso, que mi gusto en este arte es mas afin al
de un limpiabotas o al de un camarero que al tuyo?

—No he pret tendido ofenderte, nada mas lejos que ¢so da mi in.
tencion, s igual que s1 yo te preguntara a ti: ¢ Qué enfermedad
debo pr eferir : el cancer, ‘la tube 1'L1.I]U-".:l:- o la pulmonia? Me con.
testards, seguramente, 1o mismo que yo te he contestado: que te
dgusla, en 1: neral, la mulluim, pero que te interesan pocas enfer
medades y, mejor aun, muy contados enfermos. Yo veo un film,
no con animo de divertirme, de pasar dos horas agradablemente,
sino con el propodsito de estudiar. Exactamente igual que ti ante
ciertas enlermedades y determinados enfermos, aungue la 20mpa-
racion no parezca la mas apropiada.

—Asf es, en efecto. Pero ya que sin buscarlo ), sino de una ma-
nera puramente casual, estamos hablando de cine y de medicina,
dos temas que hemos eludido siempre, y con idéntico tesén en
nuestros dialogos, sigamos charlando en tornoe a la medicina y al
cinema, ya que tienen una relacién en la que no habiamos pensa-
o antes

i qm relacion tienen esa ciencia y ese arte?

—If: lo voy a decir. Existe, no te quepa duda, la enfermedad
del celuloide. Tiene una etm[u“m un origen, ILn como en toda
enfermedad, una hlﬂll}ll‘.l.li_ul[_flgl 1, una evolucién de la enfermedad
y un tratamiento. Hay celuloindmanos, como existen cocainfma-
nos, morfindmanos, ete, Y tienen sus sintomas propios, sus mani-
festaciomes caracteristicas, peculiares. ;No habfas reparado en
ello?

-l.a verdad, no. Pero tienes razén. A diario tropiéza uno por
~1111 gente que padecen esa enfermedad del celuloide que esta ha
ciendo mas estragos que la gripe y tantos, por lo menos, que |
tuberculosis.,

Mi amigo, el médico, esboza una sonrisa irdnica, y murmura:

—Por ejemplo. ..

—Por ejemplo...—repito yo. Y continue: Por ejemplo, esa mu-
chacha humilde, pero llena de ambiciones. Ella estaba muy tran-
quila en su mEu.m:_'l, en su taller, en su fabrica, simplemente en Ia
cocina de la casa donde prestaba sus servicios como doméstica,
[Llegd hace un ano o dos de un pueblo ’mmh o de una miserable
aldehuela a la capital. Aqui, tuvo un novio. Y el novio, una tarde
dominguera, tal vez la noche de un sdbado, la llevd al cine, Vio
en la pantalla a Greta Garbo, 0 a Joan Crawford, o a Dita Parlo,
0 a Martha Eggerth. El contacto con las costumbres, las diver-
siones y la moral de la ciudad, la fué deshastando, afinandoj es
decir : la fué quitando su rusticidad y tambin su “{JLII‘EEd Volvio
al cine y sofié con recibir ella los besos largos, apasionados que la
vampiresa del film. Leyd las revistas umnmtngmﬁhm, enteran-
dose por ellas de que las westrellasn tienen autos caros, vestidos
preciosos, jovas maravillosas, que ganan unos sueldos fabulosos ¥
que estan siempre rodeadas de un lucido cortejo de admiradores ¥
pretendientes llegados a Hollywood de los lugares mAs insospe-
chados del mundo. Esa muchacha, que poco a poco, insensible-
mente se ha ido intoxicando de wlul:]idfr, abandona la m ;i[,'fllll'lﬂ
de escribir, o el telar, o ¢l estropajo, y decide: «Yo también seré
westrellan de cinen. Total: una celuloindmana mas,

—Otro caso...—apunta el doctor, mi amigo.

—Otro :_‘:i'sn—k]}rn yo—es el de ese guapo mozo que ha empe-
zado cuatro o ecinco carreras, sin pasar e€n ninguna del »,egundﬂ
curso. Pero tiene buena f{igura, mucho iutlu[ﬂ entre las Il‘lLl}Ll‘Em
es tonto de apnnt{- Y vive a costa de la familia, de los amigos, 0
de manera mds indecorosa. 'Y un buen dia, el guapo mozo, tl::putb
de ensayar unas EXPresiones, Uunos Lulmmmfe._ amanerados ante _f‘-
espejo, determina: «Seré €l nuevo Valentinon, Otro infeliz, sin
temperamento, sin cultura, sin condiciones artisticas de ninguna
clase, que ha sido atacado de la terrib’e enfermedad del celuloide.

—Y en esa variedad de enfermos...

—En esa variedad de enfermos se encuentra también el individua
que en la época de Raquel Meller, de la Goya y de Mary Focela,
habia escrito media docena de :up]:w y que luego, en el tiempo del
cine mudo, rotuld otra media docena de peliculas, y sin mas ba-
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Las Sales LITINICAS DALMAU,
con agua hervida, preservan de la gripe.

T I T T R S S e v, T U AT ST TR L PO ST SR T 2P T I TSR




g
ras
1590

1T

1 #
Ly
Als

le

a]
n.

M-

ad
ila

142
Ii-
en

Jar
lei=

1=
i[1=

la
)
e

Je

o, =&
2]=
£5
110
11
i1-
05

e
le-
na
e

o
e

i1
[tJ‘.S
i
AT
I1el
¢,

L |l
- -

|‘IL

que éste, ayuno d_-: mnl;whltif:ntu.ﬁ teenicos del cinema, sin
na cualidad artistica, sin cultura intelectual, enciclopédico
q su supina ignorancia, se lanza como director de }‘thILLkldw V. y&
.,|,, del mal del HlulmdL, cree muy en serio que él es el Lu-

¢l Stenberg, el Eisenstein, el Mamoulian, o el C lm espa-

' uulu apenas se llama ".ntnnm. o José, o Benito, o J”J”

cisten, ademas, otros atacados de esa L]'l|HI:TJHllh, que igno-
: !: do la literatur: LL[ 151Ca Y I]H"L[{lﬂ._! que I;"||;p "ul.hl.[['l{lq!l conjug LN
o, que pomien do al final de sus cartas los signos de lum‘m Le1on
para que su H‘HL'*P“‘]W!| los UHHLIHL* en su sifio, como hacia el ]u =
sonaje de L arra, que unph an mal las preposiciones y quela b, la v,
1a ¢, 1a ] ¥ la b los vuelye locos, porque para ellos suenan lo mismo
.I.I-'_I“'I suenan porgue s S0 ‘1“1[“1‘1 :_{_IL]_}[le' , gue se lJLI[Jrl'I P L‘Hf_fll‘ll
gLITIE [<'-1 cbras cinematograficas, considerandaose geniales,
lll ,[

_Total, gue
|]'_|:|:{_':'iill-fl_':'-': y {ue LLl,
cada caso. . :

._,:‘{ por que yo y no tu,
el -';

__Bien, lo estudiaremos los dos, si quieres. Tu me ilustraras sobre
14 efiolo "Il sintom: lf[:]n“m 41-.n|1_u1||” y trat: amiento de esta en-
rermedad del celuloide v yo te proporcionare los enfermos y te pon-
dré al corriente en cuanto a :~L|- r.mie-n deg nies, 1 incluso los Pen: 1les.
que algunos los tienen, por si te interesan.

A mi, no. Pero pueden colaborar con nosotros

d1e dia il'.l] los thtf'i*!rtll]t'lg

Cierto. Pues s1 nos L[HHh:]:m hay taena para todos. Contra las
epidemias hay que tomar, por higiene publica, medidas rigurosas.

los atacados de la enfermedad del celuloide son in-
1, como medico, debes estudiar atentamente

que eres e‘%]H_'t_"lu[iHlu de esta enfer-

la policia, la

Mateo SanTtOs

FICHERO
- DE "POPULAR FILM"

En este fichero pub icaremos la fotografia y la
ficha de...

todos los actores y actrices cinema-
tograficos de Espafia...
. todos los actores y actrices teatrales
que desen figurar en el fichero...

... todos aquellns que sin pertenecer a
los anteriores grupos aspiren a esta
categoria y merezcan figurar en nues-
tro fichero, a juicio de nuestro direc-
tor y del director artistico del fichero,
senor Iquino...

Aquellos de los primeros grupos que deseen figu-
rar en el fichero de POPULAR FILM, no tienen mas
que telefonear al Estudio Fotografico del senor
lquino, Paseo de Gracia, 50, teléfono 12186, quien '
les dard hora para que puedan pasar a fotogra-
harse, completamente gratis, y sin tener que hacer
ninguna clase de dispendios econémicos.

Los que sin ser actores ni actrices cinematografi-
cos o teatrales aspirﬁn a serlo, para deEI ﬁgurar
en el ﬁ(‘hﬁrc} habran de pasar los martes de | a 2
y de 4 a 5 por el Estudio Iquino, Paseo de Gra-
cia, 50, donde se les darid hora, a los que sean
seleccionados para hacerles la fotografia corres-
pondiente, sin que tengan que abonar por ella can-
tidad alguna.

ESTE FICHERO ESTA DESTINADO A LAS
EDITORAS ESPANOLAS
¢LE INTERESA A VD. FIGURAR EN EL?

ESTA ABIERTO A TODO AQUEL QUE SE
AJUSTE A LAS BASES ESTIPULADAS.

DE TODO® | /-
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ARUNDO !
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Juicio contra nueve compafifas cinematograficas

ASHINGTON, 11.—El Gran Jurado Federal ha aceptado la

peticion de procesamiento [ormulado contra nueve

companias cinematograficas v seis de sus dirigentes,
acusados de haber conspirado para violar la ley contra los «trusts.
Se resolvio tomar la medida después de haberse efectuado una in-
"-l“-ll”q!L]HI"l acerca de sus Hli[llll SLOS t|.111r1|l11rnl‘|ln- 11‘:11]1111}U|1-1F. 15,
En caso de un pronunciamiento judicial desfavorable, los culpables
seran objeto de condena a un ano de cércel y al pago de una mul-
ta de 5.000 dolares.

[.as empresas afectadas, son: la Warner Brothers Pictures, Vi-
taphone Corporation, First National Pictures, Paramount Pictures
Distributing Lum;mmu Ings=hte K0 !h-1r1bu11n11 Corporation,
Warner bml}h:]., Circuit "'.Imm“um-n[ Corporation, Paramount
Pictures Distributing Corporation y General Theatric: q Enterprises,

Nuevo contrato de Greta

Greta Garbo ha firmado un nuevo contrato con la Metro para
filmar dos peliculas durante el afio 1935. Filmard una nueva ver-
sion de Anna Karenina, v posiblemente Juana de Arco.

'ué premiada una pelicula inglesa
en los Estados Unidos

Londres, 1z2.—La pelicula britdnica EI hombre de Aran, cuya
accion se desarrolla en torno a los pescadores dc Lonely Island, al
norte de Irlanda, recibid el ]'Hlmrr premio por la Junta Nacional de
Revision de Peliculas de los Estados Unidos., Es ésta la primera
vez que una pelicula britdnica recibe esa distineion,

o *
PEllCUla dE A].E-Ellﬂ Zamm‘a
Madrid.—En el palacio nacional el presidente de la Reptiblica
impresiono una pelicula hablada, destinada a los paises hispano-
americanos. El sefior Alcald Zamora saluda en ella afectuosamente
a los pueblos’de cultura semejante a la espanola y lamenta que las

Casa

v ALIMENTOS DIETETICOS Y DE
Lauria, 62 (Consejo Clento y Aragén) REGIMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, etc.

limitaciones de la potestad presidencial le impidan poner brio en
las [m].:n!;ﬂ as que quiere dirigir al otro lado del Atldntico. Anhela
que ningun ciudadano de habla espanola se sienta extranjero en
cualquier pais de cultura semejante a la de Iispana.

Fairbanks no quiere comentar su divorcio

Saint Moritz, 10.—Douglas Fairbanks se negd a hacer comenta-
rios acerca del divorcio logrado en Los Ange les por su esposa, Sue-
le salir frecuentemente a {Lu paseos en esquis, en compania de lady
Ashley, que se aloja en el mismo hotel.

Fstuvo gravemente enfermo €l tenor Kiepura

Viena.—Con destino a Krynica (Polonia) partié. un médico de
esta capital llamado para atender al conocido artista lirico Jean
Kiepura, quien se hallaba gravemente .enfermo en aquella ciudad.

Enrique de Rosas hara dos peliculas

Nueva York, 2.—El actor Enrique de Rosas, que llegd proceden-
te de Paris hace diez dfas, actuar4 probablemente en dos pelfculas
cinematograficas con Carlos Gardel, pues sus gestiones con la em-
presa Par: amount, que duraron varios dias, parecen acercarse ahora
a teliz termino. Es, por consiguiente, casi seguro que de Rosas no
regresara a Huvtma Aires hasta el mes de mayo, por lo menos. Nos
declard el actor que estd muy satisfecho en Nueva York y que dis-
fruta de su permanencia en esta ciudad,

Fallecié el actor y director cinematografico
Lowell Sherman

Hollywood.—A consecuencia de una pulmonia, falleeid el actor:y
director cinematografico Lowell Sherman, bajo cuya direccion se
realizaron .,L!numh peliculas de éxito, tales como Ella lo hizo malo,
Gloria matutina, Satands con pieles, ete,




Fn el Fémina : «Sefiora casada necesita maridon

EAN nuestras primeras palabras de agradecimiento a la Fox,

pues bien merece esta editora norteamericana nuestro reco-

nocimiento y nuestro aplauso, por ser la tnica productora de
los EE. UU. que se preocupa, de una manera continuada y sol-
vente, del film hablado en espanol. Porurar Fiium la rinde este tri-
buto y gustara de ofrecer a su representante en Espana un home-
lr:lji'. en €l que tomasen parte cuantos vean con ;l;jl';HLr esta ;{['l'nl'lw_n
que, a pesar de que puede reportar beneficios, de ninguna otra edi-
tora la recibimos... ‘Ya procuraremaos madurar la idea... Vayamos
al hlm,

Senora casada necesita marido es una comedia admirablemente
urdida, interpretada, fotografiada y vista, Bien cuidado el didlogo.
lL.a farsa llena de situaciones graciosas, que hacen de ella un entre-
tenimiento divertido, x

Catalina Bédrcena se nos muesira mejor que en ninguna de sus
anteriores producciones, y con ella logran una excelente interpre-
tacitn Antonio Moreno, José Crespo vy Romualdo Tirado,

[.a obra en si cae dentro de las facultades de nuestra inteligente
actriz, que logra en este film dar un ment{s rotundo a quienes la
crefan fracasada. Catalina Barcena sigue siendo una aetriz eminen-
te... que tiene su LOMO ¥ gue se la ha de procurar gue viva deniro
de él, pues de lo contrario seria exponerla a un fracaso. En esta
pelfcula demuestra una sensibilidad artistica digna de su renombre
v de su fama, hasta el extremo que dudamos que su labor pudiera
ser mejorada por actriz alguna.

El didlogo, de Loépez Rubio, otro compatriota al servicio de la
Fox en Norteamérica, es un acierto mas a resenar y agradecer.
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En el Fantasio: «Al llegar la Primavera

NA biografia de Schubert interpretada por el cantante ale

man R. Tauber. Una obra biografica que se va de la bin-

grafia a lo caprichoso y acomodaticio de lo imaginado,

M#s que la exaltacion de un musico eminente, parece hecha para
glorificar a un cantante. Sin embargo, fiene momentos interesan.

t{simos, pues la fabula est4 bien resuelta, admirablemente fotogra.

fiada y decorada liricamente por la expresividad melddica llena de
inspiracion del musico cuya vida trata de acercar a nuestrd gy
riosidad.

£l film tiene momentos pasionales llenos de romantica expresion
emocional y plastica. La figura de la princesa Vitoria es un hallazg,
v estd admirablemente encarnada,
" En general es un film ‘bueno, que no nos puede hacer olvidar
'uelan mis canciones, primera pelicula biografica de este géneroy
de esta época, que se va repitiendo con exceso €n la pantalla,

En el Metropol : «LLa Dama de las Camelias)

ApLArR de La Dama de las Camelias, escrita en novela y
comedia dramatica por Alejandro Dumas (hijo), seria al-
surdo en un trabajo de esta {ndole, pues se han levantado

sohre esta obra mundos de papel y de comentarios de todos los es

Peluqueria para Senoras ANTONIO Vil

Aplica la tintura mds
inofensiva vy de mejores resultados. — Precio de aplicacidn: 12 Pesefas,
C. Sto. Domingo, 15, esq. 5. Pedro Martir. Junto Salmerdn (G.) - Tel, 73722,

tilos. Séanos permitido decir que pocas obras han sabido apode-
rarse del espfritu enfermo de una época como ésta, que es una de las
columnas mas firmes de la literatura romdntica.

[vone Printemps y Pierre Fresnay constituyen una pareja capaz
de soportar el empaque roméntico de la obra, que podemos calificar
de una de las mejores producciones del actual cinema frances.

El estudio del ambiente no peca de ningun recargamiento inutil, ni
pesa sobre el film ningin barroquismo de mal gusto. F. Rivers diri-
giy la pelicula bajo la supervision de Abel Gance. Ambos merecen

un sincero aplauso. ; .
En el Maryland : «¢ Qué hay, Nelie?...)

AuL. Munt es un actor cinematogridfico de una capacidad in-
terpretativa que puede oponerse a la de las grandes higuras
de la pantalla... Cémo serd, que hasta consigue de las espet-

tadoras que olviden lo [eo que le hizo la Naturaleza.

En la pelicula ¢ Qué hav, Nelie?..., que nos presenta \Warner
Bros, parece estar todo supeditado a su labor artistica. Se trata de
un film Gue, burla burlando, nos refiere la vida de un periodista
norteamericano en cuyas manos eae el hilo que ha de descubrir un
crimen horrible cometido por una banda de granujas, a los que en-
trega el periodista a la policia, ganando con ésto un amor y la
direccion de su periodico, _

Novela de costumbres con ribetes policiacos, salpicada de gracla
por unos cuantos personajes episidicos que giran enrededor de 1a
fisura central, Paul Muni, quien tiene como colaboradora e iniér-
prete del principal papel femenino del film a la linda Glenda Fa-
rrell, que pone una nota amable de exquisita feminidad en el campo
obscuro de las pasiones que juegan en la farsa,

Es este un film, pues, cuyo principal aliciente reside en Paul
Muni, quien tiene méritos, por el solo milagro de su arte, para dar
vida a un especticulo, aunque este sea pobre y deshilvanado.

En el Tivoli : «Chu-Chin-Chow)

A pena ver como se invierten en un film millones y millones

—en éste se los han gastado—para que de nada sirva el es-

fuerzo. Y es que encierra grandes dificultades dar vida
pliastica a un mundo exdtico y se necesita al genio para que, Und
vez logrado el ambiente, pueda animarle con pasiones, con almas,
con seres de carne y hueso capaces de hacer sentir y emoclonar..
No lo han conseguido los ingleses con este film, que si entretient
a veces, cansa y pesa con exceso otras, sin que esto sea, ni mucho
menos, falta grande que achacar al realizador. Tal vez el argumer=
to requiera esa marcha poco flexible de la fibula a través de 1ma-
genes de sobrecargada expresion ritmica. Hemos de pensar que la
China estd bastante alejada de Londres y que es difieil, aungu®
se acierte con la jaula, saber elegir el pdjaro y que éste, luego de
elegido, quiera cantar,

Anna May Wong, la protagonista del film, realiza verdaderos €5
fuerzos interpretativos ; llega en algunoes instantes a entusiasmats
nos, pero decae luego, obligada por el imperativo de la farsa.

Lore F. MartiNEz DE RIBERA
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Ll usia, blanca, de ojos claros que parecen
Tﬂﬂg : mirar desde el infinito. Esbeltisima,
729, o llena de gracia, jovem, de una belleza
-8 luminosa y clara, Tal es June Vlasek, la gen-
ode- til damita de la Fox gue hoy se asoma a nues-
|as tras paginas con un gesto picaro de muneca
moderna,
1paz l.a retratan sus gustos, tan del dia, tan ex-
car rremados, tan del momento, que pugnan- un
poco con nuestros prejuicios y anticuados con-
fyni ceptos,
iri- Baila, canta... Mejor dicho, piruetea en ab-
0en surdas contorsiones, entona quebradas melo-
peas y juega al tennis, monta a cabalio, eje-
e cuta al piano canciones de musas africanas,
T civilizadas por el wjazzn norteamericana... Bo-
For xea también y salta, El perfecto equilibrio de R,
pec | sus musculos da como consecuencia un equili- o
brio espiritual tan lleno de serenidades, que se : ; e
e fraduce en un sonrisa eterna, en un cascabeleo e

constante de risas fdciles.

A su lado gira un perpetuo mosconeo de
galanes inconscientes, en cuyas vidas sin mo-
tvo, reina el capricho de June, reina y senora
de su cohorte de adoradores, sin otra gracia
que la de su juventud : una juventud sin atrac-
tivos, sin ideales... Y por eso June wibra entre
ellos con luz propia, sin dejar entre las manos
de sus enamorados otra cosa que el juego loco
de sus palabras y el mAgico encanto de su
hechicera sonrisa,

Hollywood la quiere, y admira su gesto cons-
tante de mufieca feliz, Hﬂy dias, sin embargo, 5
en que los ojos claros de June, miran co- Ty
mo si su fondo estuviese engarzado en €l infi- |
nito, bEstos dias—pocos, muy pocos—, la son-
risa clara desaparece y un rictus doloroso se
clava en su semblante...

Algunos de sus intimos saben que en estos
momentos es preferible dejarla sola, abandona-
da a sus recuerdos... ¢ Qué mujer joven y bonita
no tiene recuerdos que llorar?... ¢El nombre
de €17... Le saben muy pocos, y los que lo sa-
ben se lo callaron siempre... Solo se conoce de
4quel amor que, a veces, lloran los ojos de June,
que fué causa de uno de los momentos mas
iristes de su vida.
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Carl Brisson, el
actor inglés que

mads castiga. M

ON muchos los actores de primera fila que castigan en

la capital del cinema norteamericano, A Rodolfo Va-

lentino, que fué el maestro admirado por todos, le salie-
ron bien pronte imitadores de todos los estilos y aspirantes a
empunar el «latigo» que le hizo famoso entre las westrellas»
que triunfan en los cielos luminosos de Hollywood.,

No nos vamos a referir a todos los que, poco o mucho, han
«castigado» o pretenden castigar. Queremos hablar {inica-
mente de los maestros, de los que llegaron a ocupar el primer
puesto por derecho de conquista.

Durante los tltimos afios ninguno que pudiese competir
con Cary Grant, de quien se ha dicho que no ha habido mu-
jer en Hollywood que no le haya entornado la puerta de su

- "::h‘ * 4 o E X
!ﬂ “ £ B >
= h

S de Cata unva
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corazomn. Es indudable que existen otros muche mas guapos;
pero, seglin todas las principales figuras de la pantalla, tiene
un modo de mirar, una manera de decir; acarician sus 0joS
de tal modo y suenan tan agradablemente sus palabras, que
no hay manera de negarle nada, ni de resistir su asedio du-
rante unos dias.

Y habfa que verle al galdn cuando en una fiesta se veld
precisado a complacer platénicamente al punado de admira-
doras que le rodeaban, Se asegura que no hay album en ma-
nos de westrellay alguna gue no tenga, grabado a fuego, ull
autégrafo apasionado de Cary Grant.

Durante muchos meses fué este actor considerado como €l
Gnicon por las mas famosas v bellas de las «vedettesn. Peto




nada dura en el mundo. Fué efimero su reinado. Basté la sola
presencia de Carl Brisson en Hollywood para que el papel de
Grant quedase por los suelos.
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cer, consiste en mantener latiluSién2en mé! dejar acercarse a
su realidad a las que le admiran a través de un proceso de
imaginacién, muy propio de mujeres de todas las épocas.

T ""ll'lﬂh"lu:- - ...i.".:';‘l.}ﬁ'_‘-:uﬂq_*ﬁ.'!_':':-
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Cary Grant, el f'as* de los castigadores a quien, con la llegada a Hollywood de Catl Brison, se le ha nublado un poco Ia estrella que le protegia.

La alta estatura, el ritmo de los movimientos de Carl, su
perenne sontrisa llena de simpatia, su aspecto de atleta, mo-
reno y sensual, dié el golpe de gracia a la fama de wcastiga-
dory mds cimentada en los estudios de Los Angeles.

ve dieron fiestas tinica y exclusivamente para que Carl
Brisson asistiera a ellas. Se le invité a comidas fntimas desde
todas las villas que habitan las més bellas y famosas mujeres
de Hollywood. Pero nada... Asf como Cary Grant se habia
entregado a todas, Carl Brisson, por el contrario, no distin-
guid a ninguna. Su sonrisa correcta fué un dique levantado
ante el apasionamiento de todas..., Parecié un momento dis-
puesto a comenzar un flirt con Greta Garbo ; pero no fué maés
que una debilidad momentanea, en la que todo lo puso un
buen recuerdo del pasado.

Mas tarde la alucinante y espléndida Mae West trath de
conquistarle, sin que al parecer consiguiese otra cosa que una
sontisa comprensiva vy un «mas vale una amistad duradera

(jue un efimero amory . * % % %

Han sido dos procedimientos de castigo en pugna; dos
métodos, El de Cary Grant fracasé pronto. L.a novedad de
una sonrisa desconocida echéd por tierra un trabajo de anos.

Car] Brisson esta mAs lejos del fracaso. Su método, al pare-

Sabe que en el momentop que se «deje irn, habra pasado el en-
canto y se convertird en un ente vulgar. Ademas, las mujeres
aman lo dificultoso. Les molesta hallar facil el camino de sus
pasiones o de sus gustos. «L.o que mucho cuesta mucho valen,
dice un adagio espafnol que debe de tener su gemelo en Norte-
ameérica.

Para comprender hasta qué punto se ha impuesto este actor,
baste decir que la Paramount se ha visto en un verdadero
aprieto para seleccionar la «partenairey de la proxima pelicu-
la de Carl Brisson, Los jinetes del rey. Lo que nunca ocurrie-
ra en Hollywood, se usaron de influencias, de amenazas, etc.,
etcétera, para poder jugar con Carl Brisson en este film.
Hubo de ponerse muy serio el director, cuva elegida fué Mary
Ellis, a la que si antes envidiaban algunas, ahora envidian
todas.

Es muy posible que en Europa no se expliquen bien estas
cosas, Una moral distinta, prejuicios més arraigados impedi-
ran una comprensién clara y normal. Pero la vida por estas
tierras es asi. Florece la mujer fatal v florece el «castigadory

de verdad.
Y, ¢qué le vamos a hacer?... | Cosas de Norteamérica !

HeErNANDO DE LEzZMA
Hollywood, enero 1935..
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Mujercitas de Hollywood, ale-
gres mujercitas llenas de juven-
tud y de alegria.—Betty Grable
es el prototipo de esta clase de
o jovencitas que aspiran al triun-
fo definitivo y a la gloria que
las sitiie en primer plano de
la Meca de la cinematogralia,

I II- e¢s precisamente la belleza lo que haee que las mujeres que viven

en los planos bajos de Hollvwood encuentren mavores faciiidades

do contratacion. Hay muchas mujerez bellag volteando en torno

de lus agencias cinematogriaficas. Son muchas las cuaras perfectas, de una

correceion clasica de madona del Renacimiento, las que bullen ¥ =e agi-
tian en buozea del contrato que s arriinque del Ananimon,

basta  fjar atencion en lo2 conjuntos gue nos ofrecen las operetas
v revistas cinematogrificas que lanza a la pantalla Norteamérica, para
percibir, a simple vista, gque entre ellas existen chinquillas mucho mas
gunapas que -la mayor parte de laz consagradas.

Los directores no buscan ana cara perfecta. Les atrae mAs ura in-
correceion, con tal que sea una forma original, Prefieren a la correccion
abaolutn una =onrisn pleara, unos labios gruesos, sensuales Vv CArNnsos,
i naris respingong, atrevida y graciosa, unos ojos capaces de reir 0
llorar €n un primer plano gin otra avuda gque la que les prestén los cam-
hinntes de unas popilas zablamente encendidas por una emocidn,

A esto debe so trionfo estn artista noeva de la Paramount, Befty
Grable, cuyan belleza no es impecable, pero que, sir embargo, po=ee el
encanto de una originalidad ¥ ¢l adorno de una gracin gue se manifiesta
en cualguiera de sus gestos v en la mas absurda de sns actitodes.

En la fotegrafin que ilustra esta pligina vemo: a Bettv caprichosa-
mente sentada. Ved el gesto picaro de su ecarita de ingenun Admirad la
gracia de su juventod y comprenderédis el por qué de sa verdadero as-
cénso, ¥ el por qué la Paramount nos la presentard en breve como pro-
tagonista de dos peliculas, en las que encarna papeles de nifin ingenua
¥ caprichosa,

i verdad que no os extrafan despoes de verla tan linda y tan llena de
simpatinf... Lo contrario seria opa irreveréencia v ouna ofen=a al buen
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Eletlirecton ce la Universal en Europa

IsTER Max Friedland, director en Europa de la Uni-

versal, visito hace muy poco Barcelona, prometiendo

retornar en breve para estudiar las posibilidades de
una produccion en espanol de la citada marca.

El «doblen de Anna Sten

El problema mas apremiante planteado a Anna Sten, se ha
resuelto inopinadamente. Al terminar We Live Again, film ins-
pirado en Resurreccidn, de Tolstoi, la Sten se encontrd con que
no podria disfrutar de las vacaciones que tanta falta le haefan.

Los confeccionadores de repartos y agentes artisticos, tuvie-
ron mucho que hacer durante varias semanas para enconfrar
alguien que se pareciese a miss Sten. Bob Webb, encargado
de la formacién de repartos para United Artists, a instancias
de Goldwyn informd a éste acerca de la tercera muchacha de
la cuarta fila del coro de Kid Millions, el nuevo film de Eddie
Cantor, Se le hicieron varias pruebas desde todos los dngulos
v distancias. Era lo que se buscaba.

Ruth Moody es originaria de Denver, v se gradud en Eco-
nomia Doméstica en la Universidad del Colorado. Su madre es
sueca, y fué durante muchos anos la actriz favorita del* Klitch
(rarden Theatre, La madre de Anna Sten era también de na-
cionalidad sueca antes de su alianza matrimonial rusa con ol
padie de la estrella,

HBEI’CHI’DIE]]

in uno de los grandes estudios de Neubabelsberg, los arqui-
tectos Herlth y Rohrig han levantado la ciudad de Venecia con
lodo €] encanto de sus puentes, canales y palacios. El grupo de

produccién Gilinther Stapenhorst, bajo la direccién de Gerhard

Lamprecht, ha comenzado con la toma de vistas del nuevo oran
film de la Ufa, Barcarola, de Gerhard Menzel, Lo mismo que
todos los demds grandes films de la Ufa, también éste se ro-
dard en versién alemana y francesa,

Los intérpretes de la versién alemana, son: Lida Baarova,
Gustav Frohlich, Willy Birgel, Will Dohm, Hubert v, Maye-
rinck, Elsa Wagner, Hilde Hildebrand.

La cdmara estd servida por Friedel Behn-Grund, Maestro e
sonido es el doctor Fritz Seidel.

En la fotograffa aparecen en grupo bellas seforitas y distin-
guldos jovenes de la colonia espafola de Berlin, presenciando
la toma de interiores de Barcarola.

Deshle carnavalesco

Anualmente la casa Macy, grandes almacenes Neoyorquinos
de fama internacional, organizan un desfile carnavalesco que
recorre Broadway en alegre y bulliciosa* mascarada.

La fotograffa que acompaniamos nos muestra un globo, re-
produccion del ratén Mickey, que figuraba entre los muchos
Presentados, caricaturizando tipos cinematogriaficos, Ademéas del
raton Mickey, dichos almacenes presentaron también un globo
que constituyG el atractivo mayor del desfile, por tratarse de
Una caricatura perfecta de Eddie Cantor, el famoso comico de
ramuel Goldwyn,

NOTAS GRAFICAS
DE AC THALIDAD
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Foto Masana

Las suaves y perfectas lineas de la Venus de Milo han despertado la admiracién de centenares de generaciones,

mente |a atencion la belleza y la esbeltez de |a diosa.
GELEE-MITZA puede convertir el cuerpo mas antiestético y deformado por la acumulacién de la grasa superflua, en una verdadera escultura humana, restituyéndole

Del misme modo que el escultor modela en una masa de tosco barre una Yenus Moderna llena de gracia y encanto

su_ esbeltez juvenil, sin sacrificios ni molestias.
GELEE-MITZA devuelve al cuerpe de contorno mas ingrato y aspecto mas vulgar, la impecable pureza de lineas, la armonia de conjunto y la natural elegancia, ca-

racteristicas de la mads lozana juventud.
GELEE-MITZA elimina la grasa superflua por medios cientificos y estd elaborado con la mas estricta escrupulosidad por quimicos expertos especializados. Su uso es
externo y sumamente facil: basta friccionar con GELEE-MITZA la parte del cuerpo a la que se desee dar esbeltez, siendo su accion tan suave que no origina la

menor irritacion ni aun a las epidermis mas delicadas.
GELEE-MITZA hace innecesario el someterse a dietas molestas v ejercicios violentos, y su emples no puede causar ningin peligro para la salud. El Laboraterio pre:
Como garantia de

parador de GELEE-MITZA garantiza del modo mas absoluto que este producto es completamente inofensive bajo todos los aspectos terapéuticos.
nuestro producto recomendamos a quienes lo empleen tomen las medidas de la parte del cuerpo que deseen adelgazar antes de comenzar el tratamjento. Las medi-

das deben tomarse exactamente con una cinta matrica.
GELEE-MITZA no es un preparade de perfumeria, sino un producto cientifico farmacolégico de la mas alta reputacion medical.

Pida hoy mismo el folleto explicative de ESTETICA MITZA, que enviamos gratuitamente, en el cual hallara V., entre otros detalles curicsos, las proporciones quae co-
rrespnnden a su estatura, Precio: 18 75. Contra envio de 1955 por ~qiro |::n:|n.'.t.a'|.|J se remite, por correo :ertificadn.

LABORATORIO DEL DR. VILADOT, Seccién P. 3, Consejo Ciento, 303, BARCELONA

DE VENTA EN LAS PRINCIPALES FARMACIAS ¥ PERFUMERIAS DE ESPANA

Mas que el arte del escultor, llaman puderu!b = |
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INTERPRETES:

GERMAINE
DERMOZ

JACQUES
GRETILLAT

MONA GOYA

La famosa novela de Xavier de
Montepin ha dado lugar a este film,

el mas dramadtico y emocionante pro-
ducido por la cinematografia francesa.

Durante mucho tiempo vivieron nuestras editoriales de la traduecion
del folletin francés, El siglo pasado vy los primeros anos dJdel preésedte s
nutrieron nuestras librerias de esta clase de literatura. Las.obray de
Xavier de Montenin fueron de todas quizds las mis leidas;, por Ia indole
melodra-niatica de sus argumentos de aleance popular. «K] zoche nime-
ra 13», «La portera de la fabrican, fueron novelones leidos por millones
de espaioles, ¥y aun hoy persisten en manos del ingenuno lector mas dado
a4 las incidencias de la intriga gue a la belleza literarin de la obra,

La pelicula que Albatrog realizd basindose en la novela famosa de

Montepin, «La portera de la fabricas, Namard con sug imddenes ¢l mundo
recuerdos del ingenuo lector, convertide hoyv en piblico de este genero

de
de especticulos tan en consonmancia con su espiritualidad un poco infan-
til, impresionable v sensitiva.

iL,a portera de la fdbricas es el film de todoz los enamorados de ia
emocion dramdtica, Sus imdgenes encierran a veeces un mundo de terni-
ras, Las pasiones desatadas que en ella vibran estan llenas de noble ¥
de croel humanidad.

Bxclucivas Huet nos la presentard en breve en ona de las mejores
salas barcelonesas, Esperemos 8 entonces para juzgar el film
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Cambio de razon social

Nos informan que la casa France Espagne, instalada en nues-
ira ciudad, calle Consejo de Ciento, 296, desce el mes de agosto
de 1934, por el inteligente v ‘activo cineasta Mr. Charles Poulet,
«¢ ha constituido en Hmsuhni Anonima, con un capital de jo0.000
esetas, segun escritura puablica de fecha 8 del corriente mes, ante
bajo la razdn social

el notario de esta capital don Ramoén Forn,
Exclusivas Gaha, S. A,

Fsta Sociedad ha sido constituida por un grupo de capitalistas
espafoles y franceses y continuara la labor emprendida por el se-
nor Poulet, labor de propagacion en Espana de las buenas produc-
ciones francesas y, lo que senalamos con sumo agrado; la propaga-
cion. de las buenas peliculas espanolas en Francia v en todos los
paises de habla espanola.

No r;iuﬁ ymos que bajo la acertada direccion de Mr. Charles Pou-
let v la col: thoracion de elementos genuinamente espanoles y muy
al corriente del gusto de nuestro 1m]|.uu Exclusivas Galia, S. A.
se granjeard muy pronto nuestras simpatias al presentarnos pelicu-
las verdaderamente mteresantes.

[Los distribuidores de teda Espafia encontraran seguramente en
Exclusivas (Galia wvaliosa colaboracion, al mismo tiempo que los
productores de peliculas espanolas se [elicilardn de tener en la nue-
va Sociedad el medio inmediato de exportacion y de propagacién de
sus obras al extranjero.

El senor Ulargui en Barcelona

Han pasado unos dias con nosotros los sefores don Juan Diaz
Caneja, ex director general del Timbre y ex diputado a Cortes, ¥
don Saturnino Ulargui, director propietario de la casa Ufilms, que
vinieron a Barcelona para asuntos relacionados con el negocio ci-

e
nematografico.

(omo conseguird Vd. una envidiable vista?

Usando solaumente en fricclones a las sienes el maravilloso producto

J 1 N

El vigorizador ocular de uso externo que obra prodigios con sus positivos efectos
Fortalece el aparato visual de tal forma que descansando los ojes, los

DEBILES DE LA VISTA
PRESBITAS o VISTA CANSADA
MIOPES o CORTOS DE VISTA

notan un cambio extroordinario en el aparoto visual desde los primeros dias, debido
o la activa accién reqeneradera del célebre producto JIN. Hoga Yd. una prueba
o o pida ontes el folleto gratis o Lob.” Viladot, Seccién P. 3, Balmes, 47,

ﬂfn En tu:lc:-s las farmacias y en Segald, Rambla de las Fle-es, 14 - Barcelona.

Necrolégica

£l pasado viernes, con asistencia de lo mas relevante del mun-
dillo cinematografico, se condujeron a su ultima morada los restos
del que fué empresario del cine Arenas, senor Hidalgo.

Porurar Fizm se une al duelo de los cinematografistas barcelo-
neses, que perdieron con €l uno de sus valores mas representativos,
v rinde a sus familiares el tributo de una sincera condoleneia.

“Ya sé tu niimero*

(Conc'usién)
tade miedo he venido a este hotelite en Brooklyn, Estoy perdiendo
la ‘cabeza, Terry. Tu solo puedes sacarme de esle aprieto.,. :Me

sitrntotan sola y tan desesperada, Terry !
—Bueno, Maria, alla voy.

- s [ n n n Bl " Ll " - " ¥

Entre Nueva York y Los Angeles.
—."u[i':. Bob. 3
-AlG, Jimmy ; ;como va eso?
-¢ N0 sabes la noticia?
:De qué me hablas?
“\.n 5 Lhm que Terry se casa?
¢ Terry? (Ta estas bromeando!
ﬂu: l]e ]  bromear ! Se casa con Maria.
:Marfa? ;Esa Marfa acusada en el asunto de los titulos?
——Ld chica ha resultado ser inocente. Se ha averiguado, gracias
al mismo Terry. Imaginate... Imaginate que... Pero antes de con-
tinuar quitame de en medio a ese tio que no nos deja hablar con
comodidad... Imaginate que Terry estaba enamorado como un
bendito de Dios de la chica y al saber lo del arresto, se juré sal-
varla, Y., en efecto, la empresa por poco le cuesta +'| p:]]ejf: Du-
rante varias noches, sin dormir, en la Central de Teléfonos, no ha
cesado de interceptar comunicaciones, hasta [.111:_- al fin ha dado con
el paradero de los bandidos. Ha corrido allf y entrado en el garito
por la cloaca. Ya dentro da de narices con IHH agangstersn, que le
hacen frente con los revolveres en la mano. |E11[JLIHI.|'|][1 escapar. Me
lo amarran de pies y manos y lo encierran en una habitacion sin
alimento alguno y le ponen por guardidn a un ciudadano tan amas-
ble como un toro neurasténico. Y Dios sabe que alli se nos pudre
si al muy astuto no se le ocurre conectar su receptor de bolsillo a
un hilo que junto a ¢l pasaba, gracias a que sé yo qué caprichos del
Destino. A todo esto, John w- hallaba de guardia en la Central,
medio dormido como siempre, pero he agqui que de¢ pronto unas vo-
ces le sacan de su modorra : «d1 tratas de L‘Hlf‘.‘lil’l!'lt' mas vale que
te encomiendes al diablo. Te quemaremos vivo y luego llevaremos
tu lindo cuerpo a la desembocadura del Hudson, Con que cuidadito
y no te metas otra vez a héroe de peliculan. ¢Qué te parece? Bueno,
Tnhn tenia la direccion de aquella gente y |11 wlﬂ_m] 1 se puso al ha-
|i]:d. con los companeros. Alla fuimos todos, tii««puwhm a todo. Lle-
gamos en el preciso momento én que se l[hl-~ onfan a irse quién sabe
tlm‘u]{- Pero, ¢ para que entrarte en detalles? Una verdadera bata-
lla, de la que salimos ilesos gracias a Dios. Ellos huyeron, dejan-
do en el campo a dos de los suyos y en manos de | HII_'-. los titulos,
que fueron a parar intactos a manos de Schuyler, La chica fué li-
bertada inmediatamente y su antiguo principal la n:yﬂalu con un
lindo cheque para que atendiese a los gastos del viaje de bodas.
1 Si te contara la aventura de la Central ], Oigo... Filadelfia, dice
usted... Bien, no se enoje... A todos nos llega el turno... Ahi tiene

usted Filadelha... T e SR b s B

En una cama se. hallan durmiendo y sonando Maria y Terry.
Suenan que se hablan por teléfono.

—AlS, Terry... ¢ Eres 1, verdad?

—AlS, Maria... ;Qué te pasa, corazon?

—Si tu supieras bien lo que te quiero...

—Y vo... oiga... no corte la linea..

NUESTRA PORTADA. - Maruchi Fresno, protagonista, con
Lupita Tovar, de la pelicula “ Vidas rotas*’, que distribuye Ufilms,
aparece en esta emoliva escena del film con Arturito Girelli, la
anica precocidad infantil de nuesiro cinema.

En la contraportada, Sylvia Sidney en una escena del film Pa-
ramount “Behold my Wife", que protagoniza con Gene Ray-
mond y Helen Vinson.




RESA RE-
VUELTA

LLas «estrellasy mas productivas

oLLywoob aclama hoy a Mae West como la magna atrac-
cion femenina del cine, de resultas de una encuesta cele-

brada entre los teatros de los Estados Unidos por el Ho-
Hyvwoodd Ikeporter, la prlul: Il 1-lkl~1[1 cinematografica comertial.

Llas opiniones de mdas de seis mil exhibidores con respecto a
agquicn es L]ltif‘l]nl.r en lo tocante a entradas de taquilla, fueron com-
F:ll (das detenidamente y el resultado final salié en el ntimero de

aniversario del periddico hollywoodense, que publica W. R. Wil
]er:n. una autoridad en los negocios de la idustria.

Joan Crawford sigue a Mae West ¢n atraccién ; Norma Shearer
ocupa” el tercer lugar; Kay Francis el cuarto, v Janet Gaynor ¢l
quinto,

Una productora mas

Si se instalasen en Espana la mitad de los estudios que vienen
anunciindose, dentro de breves afios la ruina de Hollywood era un
hecho incontrovertible,

A los planes ya conocidos, viene a unirse el de unos SEﬁﬂl‘ES. cuyo
nombre nos parece prematuro lanzar a la publicidad, y quienes Se
proponen realizar una produceidén continuada, para Inuﬂl tienen el
proposito de instalar unos estudios en la calle de Londres,

Nuestro pafs es el pafs de los planes... { A ver quién pone la pri-
mera piledra !

Producciones espafiolas en preparacion

LLa Companla f"“h;ir;irlnn"';HIL_'Tii:;IHEl prepara Corrientes humanas,
cuyo p"ul"l‘-’ful"ih[ y serfa José Baviera.

Floridn Rey comenzard en breve la
baturra, de Dicenta, para la Cifesa.

Fernando Delgado llevara a la pantalla sonora una segunda ver-
sion de la novela de Pérez Lugin, Currito de la Crusz.

Pepe Buchs []i{'T'lF-i."l realizar Madre Alegria, segun la obra de Se-
villa y Se EJL]]‘H‘([[ v El Nino de las Monjas, de Hernandez Mir, cu-
YOS ]rrnn:”un]a[ as serian Raquel Rodrigo, v El Estudiante, diestro
de moda en los cosos taurinos de Espana.

Una poderosa empresa piensa llevar a la pantalla La Reina Mora,
basada en la zarzuela de los hermanos Quintero, musicada por el
maestro Serrano.

Todo esto lo ofrecemos a titulo de rumor, pues como rumor llegd
a nosotros. De verdad, de ver no gstamos seguros de la au-
tenticidad de estos propésitos...

version sonora de Nobleza

Un nuevo film de Henry Garat

El inolvidable intérprete que ofrecid, con la gracia de su arte jo-
ven, una serie de triunfos a la Ufa, vuelve otra vez a conquistar
un exito rotundo con Amphitryon, gran produccion de (5. Stapen-
horst, que ha dirigido Reinhold Schunzel. Acompafian a Garat en
arita Moreno.

la interpretacion del film Armand Bernard y Marg

La rubia més bella de Paris

En este concurso original de «Cinémonden, la gran revista cine-

matografica francesa, ha salido triunfadora con una serie de votos

por encima de sus contrincantes, la encantadora Andrée Lorrain,

que despues de este concurso ha vuelto 'a obtener para su belleza,
caracteristicamente francesa, el titulo de Mademoiselle Paris.

Un gran éxito de Claudette Colbert

Imtitacion de la vida, con Claudette Colbert, ha comenzado su
triunfal carrera con tres semanas de efervescente éxito en el gran
Teatro Roxy, de Nueva York, v con cinco semanas de 11'5]['H’_|L1li.'-
dor entusiasme en el Teatro Pantage, de Los Angeles. Junto =
Claudette Colbert y a Warren William, llama la pndwrum atencion
del publico la pequena Jane Baby, encontrada por el director Stahl
de entre cuatrocientas ecriaturas angelicales y de mdaxima preco-
cidad. Jane Baby habla en el film seiscientas palabras tan maravi-
llosamente en su papel, que su carrera artistica, a pesar de sus
tres anos de edad escasos, estd asegurada.

| VAYA AL CINE GRATIS ! COMPENSE SU IMPORTE UTILIZANDO
EN SUS COMPRAS LOS VALES DE E. H. S., 5. A., QUE PONE EN

sus mMaNos POPULAR FILM.

-

SERVICIO SOCTAL DEL CINEMA

EL CINE EN LOS PUEEL@S
EL CAMPO EN LA PANTALLA

[V

ABIA en Espana, al comenzar el afio 1933, 3.252 cines, de

ellos g23 sonoros, o sea una sala por cada siete mil hahi-

tantes aproximadamente, En el mismo ano habia 20.200
en la U. R, S. 8., correspondiendo a menos de cinco mil habitantes
por cada uno; y quieren llegar a mas del doble. En los Estados
Unidos hay un cine por menos de cada cuatro mil pobladores,

De aquella cifra, antes citada, hay 1.588, es decir, casi la mitad
exacta, y de ellos 224 parlantes, repartidos en 1.245 pueblos que no
alcanzan los 5.000 habitantes, limite arbitrario, pero necesario.

El niimero total de salas ha debido modificarse muy poco en los
dos anos transcurridos desde entonces, pero siento no tener cifras
exactas sobre €l nimero de aparatos sonoros, que ha debido crecer
hastante hasta la fecha,

Es interesante hacer constar que de los 224 cines sonoros arriba
citados, corresponden 155 a Cataluna.

:Qué se ve en esos salones pueblerinos?
ocios los habitantes de esos pueblos?

Hace ya cuatro o cinco aiios que no he asistido a ninguna sesién
en un pml:ln Entonces la situacion era poco mas o menos la si-
guiente : Muchas peliculas del Oeste, con Fred Thompson, Willian
Boyd, Bill Cody, Hoot Gibson, Harry Carey, ete. No puedo olvidar

(INFELIZ en AMORES?

ta cuyo titulo

aprendi fué Wi

liam S. Hart fuera

de la ley. Alguna
Para lograr éxi'o en la conguista amoresa, se necesta algo
: mids que amor, belleza o dinero  LU'sied

puede a.rmnzurm por medio de los si

guienles conocimienios:

¢ Como entretienen. sus

que otra pelicula
espanola: La chi-
ca del gato, Gigan-
tes vy cabezudos, La
- . casa de la Troya,
““Como despertar la pasitén amorasa --La BT et o 7 .
stroccidn magnétics de los sexos - Caun “'”‘-["'_"‘:’ (e aiio-
sas del desencanto.-Pura seducir a quien che.,. Clertas Pe-
S8 nos gusta y retener 8 quien amamuos -Pa. Heulas de éxito co-
8 ra obtener placer intenso.-Como llegar al ” % 'P SRR
curazon del hombre -Comno conquistar el mo Atas. DOCIS Cll-

i anor de la mujer -Fara reatituir la virg- tas de cahdad:
o nidad - Como desarrollar mirada mag. Awmanecer. [-'TEI!J'."PI'.!’?,
; nética -La menstruacion y el mugutlmu s ;
Ll mundo contra
sexual. aﬂﬁmn renovar el aliciente de la dicha. ete,* g
ella... Y una gran

Informacion gratis. Si le inferesa, escriba hoy mismo a

P. UTILIDAD
APARTADO 159 VIGO

cantidad de obras,
desecho de las se-
siones urbanas o
imposibles de colo-
car en otros sitios,

LLa modernidad de las peliculas ha aumentado para los cines pro-
vistos de instalacidén sonora. Y, naturalmente, ha empeorado para
los que se han conservado fieles al mudo.

Donde han visto el parlante, les ha gustado mds que el mudo,
como se puede creer facilmente, sin necesidad de juramento.

Este altimo im sido considerado siempre como cosa muy Co-
rriente. Aquél les llama algo mis la atencidn, ]H."HJ nunca demostra-
ran su asombro. { Eso nunca ! Antes morir mil veces.

En los ;'uu‘:l.}h‘& como en todas partes, los mdas entusiastas del
cine han sido siempre los chiquillos y los muchachos, prefiriendo
siempre las cintas ricas en episodios, por inverosfimiles que éstos
sean. : c
Lias personas mayores, 1:1‘111{'5{;:'1’111[ﬂtv 1as ]'u'm'iul'w-; de un pﬂ':ﬂ
de cultura, se han considerado demasiado dignas para descender
interesarse por ese juguete ; o bien, en el caso de muchos campesi-
nos, se sienten completamente 1Er.-hhgnrjm del mundo del celuloide,
lo hormal que salvo la primera

(ESPANA)

V es vez que suele atraerles, no
acudan a verle en las poblaciones provistas de su correspondiente
5‘."r|.]r.L

En cuanto a esas personas demasiado inteligentes e instruidas,
para ponerse al mivel de diversion tan populac her ra, acuden mejor
cuando una compania «de bandidos) acierta a pasar por alll pard
dar seis u ocho sesiones. Si el teatro no es muy grande, es facil que
se llene, y mas si la gente estd segura de hallar un dramén ade-
cuado para humedecer media docena de paiuelos a fuerza de ld-
‘-']1['Ehl‘- Y esto es mas verdad ]1,1T‘LL los pueblos castellanos. Decia
Cami, hablando de Charlot : «g Habéis presenciado la salida de un
teatro alegre? Pues esta es la Jtﬂﬁmn tradicional del :.]M“Liddul‘
que acaba de pasar una noche divertida : ; Qué bestialidad reir ast!
j Cdmo nos hemos diveriido ! | Qué ni’mfm I"La palabra idiota vuelve
en cada frase como senal de EI‘IT.'LH- asmo, pero {qué poco halagador
es esto para el autor y para los intérpretes!

nlres cuartas partes de los espectadores se considerarian des-
honrados sino agregaran ese ;Oué idiota!, después de haber con-
fesado su diversién, como si 1:1 Risa fuese un defecto, como si la
Alegria necesitara excusarse. :

nEn cambio, los espectadores que acaban de ver representar €
drama negro mds esttpido, {:It==;1:ru+_- de haber humedecido con sus
lagrimas el pafiuelo, no salen jamas murmurando: ;Es estupido
llorar ast! ;| He pasado una buena noche, pero es idjofaln

ecd
“'h“""‘;



Muchas de las gentes de pueblo no quieren ir a ver comedias di-
vertidas. Si acaso van, se alegran, se rien : pero no vuelven, Y si
-0 no es logica pura...

Falta, aunque algo se ha hecho en este sentido, determinar las
reacciones de publicos exclusivamente labradores. pPoOCO Menos. que
analfabetos en su totalidad, ante muchas categorias de obras cine-
matograficas. Que les atrae y les sorprende el cine en general, es
indudable, aungque alirmen muchas veces lo contrario. Pero no es
f4cil establecer un lazo de unidn entre el espectador campesino v la
nantalla abierta al mundo. =
~ En la ciudad, se acude primero al cine por aburrimiento en los
dias u horas libres, hasta que muchos de ellos terminan por adqui-
rr el wvicion, la costumbre que les impide prescindir de acudir a
ver el tultimo exito de Fulanito o de Menganita.

En el pueblo, ¥y mas todavia en esa aldea que todavia espera el
reflejo del haz del proyector, un dia festivo se diferencia »n pPOCo
de los dias laborables.

Naturalmente, mucho mias aburrido, pero ese mismo aburri-
miento les hace tomar habitos (paseo, juegos diversos...) diffeiles de
ahandonar. :

Empujemos el cinema hacia los campos, pero tendremos que en-
lerarnos antes de sus preferencias para poder establecer el necesario
lazo de solidaridad, capaz de hacer fecunda una posible labor,

Segiin Moussinae, dos clases de cintas se dan-a los campesinos
rusos ; documentales y «films de cardcter artistico o sentimentaly.

Seria inferesante comprobar las reacciones de un publico de esta
clase, completamente ayuno de experiencia cinematografica, ante
Ll acorazado Potemkin. De antemano se puede concluir que no les
gustaria, por dos razones que saltan a la vista del mas miope.
Primera : un exceso de detalles en ciertos momentos, muy dificil-
mente filﬂ‘r‘;‘hE}.['II'H]J]{'S. Segunda : el ritmo rapido que domina en
casi toda la einta.

Apenas podrian apreciar de qué se trataba alli, qué ocurria en la
pantalla: unos ma-
rineros que firan a
otros al agua ; gen-
te-que visita un ca-
daver ; mucha gen-
te que saluda al
barco ; unos solda-
dos que disparan ;
un cafoneo ; bar-
cos que corren. No
serfa mucho mas

NO MAS

CANAS

Receta inmejorable preparada en casa.

En un frasco de 250 grs, se echan 30 grs. de Agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa); 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café) el contenido
precisa la impre- de una cajita de «Orlex»> y se termina de llenar el
yohiien j frasco con agua, Puede Vd. mismo Ilevar a cabo eata
S10T] sacada de su  gencilla preparacion en su casa con pocos gaslos o
ViSi0m. encargarla a cualquier farmacéutico. Apliquese la lo-

V' as que, como clon obrenida sobre el cabello dos veces por semana
o ey T hasta que se obfenga la ronalidaa apelecida. Obscu-
dice Moussinac al rece los cabellos canosos. descoloridos o blancos
iratar del tema en volviéndolos suaves y brillantes, «Orlexs no tifie el
su conocida  obra cuero cabelludo, no es tampoco grasiento nl pegajoso
o J y persiste Inderinidamente.
105 campesinos no
tienen la experien-

cia visual que pueda tener incluso un obrero de la ciudad que nunca
151”_‘-'7' pisado un cine, pero acostumbrado al rdpido movimiento de
las maquinas y al incesante trdnsito en las calles. Por eso dice que
en la U, R. 5. 8., para las cintas destinadas a ser proyectadas en
los pueblos campesinos, se ha procurado un desarrollo «més acu-
sado (Jue en las olras, una il‘llL*]'I.‘l['Eiﬂ[‘.{ﬂn mas marcada por pm'ﬁe
de los intérpretes, un montaje menos rapido que el ordinarion.

Por otra parte, yo creo que obras de un cardcter poético, de ci-
nema puro, como la obra citada (aun-a riesgo de que me maldigan
algunos), les gustaria si pudiesen seguirlas y comprenderlas. Pero,
¢qué sacarian de la vision de La melodia del mundo? Absolutamen-
te nada. No percibirfan nada, al’' no poder seguir el correr de la
avalancha de imdgenes que se atropellan en la pantalla. Y es las-
timoso, Pero todavia, ya que no se puede creer que nadie se dedique
a producir cintas destinadas exclusivamente a ellos que constitui-
ran un pésimo negocio; pero todavia, digo, tenemos obras del
mismo caracter que afadir a las documentales, a algunos dramas y
A ;l|r§__,';1r]1']1'1H comicas, que la chiquillerfa, més perspicaz, agradeceria:
l"‘ilt':.l‘l:lmﬁs, por de pronto, varias cintas de Charlot. Que también
puedan decir ellos: En el principio era Charlot, y después Charlot,
O como Moussinac hace varios afos resumia la historia del cine-
ma : «Hay Charlot, Dellue, Charlot, los Rusos. Charloty. Después
dlguna historia fantdstica de Murnau, con otras obras del mismo
autor Amanecer, El pan nuestro' de cada dia; hacia otros palses :
l'abii, el circo con Los cuatro diablos, y también con Charlot. El
circo ha sido siempre una de las pocas diversiones que compaififas
e hungaros m4s o menos auténticos les han procurado en pequefio,
¢ POr que el cinema no ha de llevarselo mds en grande v visto desde
mas dentro? = -

Después... es la mitad de la historia del arte séptimo. Mudas y
stnoras, casi todas las cintas de valor.
: 1”*':?1: s1 hay .245 pueblos con cine; ¢ cuantos miles quedan sin
él, ni proximos a ¢l? Y son precisamente muchos de ellos los gue
le recibirian mejor, los que aprovecharfan mejor sus posibles en-
senanzas futuras ; pero son tan pocos en la aldea que no pueden
costearse ese... lujo. -

¥R e
. :" B. En el artfculo Tl de 1a serie wel buen sentido del lector»
B A e Ll ’ o ¥ T f
nabra sabido leer Pefias arriba donde pone Pena arriba.

. ALBERTDO Mar
Barcelona, febrero 1G35.
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_ Agrupacién Cinematogrdfica Ibérica—Les felicitamos por su
iniciativa y sinceramente deseamos lleven a feliz término sus bue-
nos propositos, A continuacion les damos una parte de las direccio-
nes que les interesan.

Grwili Andre, Radio Pictures Studios, =250 Gower 5St., Hally
wood, Calif.—Richard Arlen, Paramount Studios, 5451 Mara-
E'!Hm* o }‘]u[_]j."ﬁ'fh‘]d_._ Calif.—Robert ."LI'J_T_IIFE'J'L‘JJ1:-4:,. Radio [j'i.;'t_}n'{-!-.
atudios, 780 Gower St., Hollywood, Calif.—Mary Astor, Tiffany
oStudios, 4516 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.—Nils Asther, Co-
lumbia Pictures Studios, 1438 Gower St., Hollywood, Calif.
Lew Ayres, Universal Studios, Universal City, Calif.—<Tallulah
Bankhead, Paramount Studios, 5431 Marathon St., Hollywood,
Calif.—Charles Bickford, Columbia Pictures Studios, 1438 Go-
wer St., Hollywood, Calif.—John Barrymore, Metro-Goldwyn-
Mayer Studios, Culver City, Calif.—Lionel Barrvmore, Mefro-
Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, Calif.—Warner Baxter, Fox
Studios, 1401 N. Western Ave., Hollywood, Calif—Wallace Bee-
ry, Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, Calif.—Constan-
ce Bennett, Warner Bros. Studios, Burbank, Calif.—Joan Ben-
nett, Fox Studios, 1401 N. Western Ave., Hollywood, «Calif.—John
Boles, Fox Studios, 1401 N, Western Ave., Hollywood, Calif.
Clara Bow, Fox Studios, 1401 N. Western Ave., Hollywood,
Calif. —George Brent, First National Studios, Burbank, Calif,
Clive Brook, Paramount Studios, 5451 Marathon St., Hollywood,
Calif. —Ruth Chatterton, Warner Bros. Studios, Burbank, Calif.
Maurice Chevalier, Paramount Studios, 5451 Marathon St., Ho-
llywood, Calif.—George M. Cohan, Paramount Studios, 5451 Ma-
rathon St., Hollywood, Calif.— Claudette Colbert, Paramount
Studios, 5451 Marathon St., Hollywood, Calif.—Gary Cooper, Pa-
ramount Studios, 5451 Marathon St., Hollywood, Calif.—]Jackie
Cooper, Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, Calif.—Ri-
cardo Cortez, Radio Pictures Studios, ¥80 Gower St., Hollywood,
Calif.—Joan Crawford, United Artists Studios, 1041 N. Formosa
Ave., Hollywood, Calif.—Bebé Daniels, First National Studios,
Burbank, Calif.— Marion Davies, Metro-Goldwyn-Mayer Studios,
Culver City, Calif.—Bette Davis, First National Studios, Bur-
bank, Calif.—Marlene Dietrich, Paramount Studios, 5451 Mara-
thon S5t., Hollywood, Calif.—Richard Dix, Radio Pictures Stu-
dios, 780 Gower St., Hollywood, Calif.—Billie Dove, Metro-Gold-
wyn-Mayer Studios, Culver City, Calif.—James Dunn, Fox Stu-
dios, 1401 N, Western Ave., Hollywood, Calif.— Irene Dunne,
Radio Pictures Studios, 780 Gower St., Hollywood, Calif.—Ann
Dwvorak, First National Studios, Burbank, Calif.—Sally Eilers,
Fox Studios, 1401 N. Western Ave., Hollywood, Calif.—Madge
Evans, United Artists Studios, 1401 N. Formosa Ave., Hollywood,
Calif.—Douglas Fairbanks, Jr., First National Studios, Burbank,
Calif.—Charles Farrell, Fox Studios, 1401 N. Western Ave,, Ho-
llywood, Calif.—Norman Foster, Radio Pictures Studios, 780 Go-
wer St., Hollywood, Calif.—Sidney Fox, Universal City, Calil.
Kay Francis, Paramount Studios, 5451 Marathon St., Hollywood,
Calif. —Zita Johann, Universal Studios, Universal City, Calif.
Buck Jones, Columbia Pictures Studios, 1438 Gower St., Holly-
wood, Calif.—Dorothy Jordan, Paramount Studios, 5451 Mara-
thon St., Hollywood, Calif.—Buster Keaton, Metro-Goldwyn-Ma-
yer Studios, Culver City, Calif.—Guy Kibee, Warner Bros, Stu-
dios, Burbank, Calif.—Elissa Landi, Paramount Studios, 5451
Marathon St., Hollywood, Calif,

Corsario.—Ese gran director, su preferido, se halla ahora en Ho-
llywood. La Universal lo Hevo para filmar algunas peliculas v en la
actualidad esta bajo confrato en la M.-G.-M. Opinamos, como us-
ted, E. A. Dupont ha producido obras maestras.

Mariana de la Hoz.—Tito Davidson, hablando en inglés en New
Movals for Old, es el mismo que le entusiasma en Presidio y Cheri-
11, hablando en castellano. Si usted no me prueba lo contrario,
creo que es chileno, >
cambiard de opinion, Clark es un buen actor y muy «hombreciton,
pese a los defectos que usted le achaca.

Una nina lista—Vea la pelicula Lo que sucedid aguella noche y

Conchita.—El cine es ficcion. No se extrafie, pues, si ese actor
no toca en reahidad el violin. Creo que no desmerece la pelicula y
mucho menos su trabajo. Era necesario presentarlo en esa escena y
no.era cosa de esperar siete u ocho afios para que aprendiese a to-
car como un aconcertistan.

Francisco Verding.—Muy interesante su carta. Vuelva a escri-
birnos cuando tenga tiempo y cuéntenos sus impresiones sobre cine-
matografia nacional, que gustosos la publicaremos.

Rafael Carrasco.—Su colaboracién me parece interesante, la pu-
blicaremos mas adelante, pues ya hemos dado varios articulos sobre
la famosa sueca.




A cotaciones de un cineasta

Criticos y directores

A Antonio Guzmdn

uy bien, amigo Guzmdn, muy bien; jasi es como se

hace cine ! ; Demasiada paciencia hemos tenido ! No,

no podemos esperar ya nada de los que nada dieron
durante largos afios. Forzoso es reconocer el fracaso de algu-
nos de nuestros directores. No pueden alegar nada ; trabajaron
con todos los elementos necesarios y fueron apoyados por la
experiencia téenica : no les faltd ni el literato SUpervisor, ni
tampoco el dinero necesario ; ¢podemos esperar algo mas de
ellos? ; No! ;Nada! Han creido que hacer cinema es hacer
bufinelos, y, se han lanzado a su fabricacién alegremente.
Sienten un desprecio olimpico por el arte en todas sus mani-
festaciones. La Poesia, la Musica, la Pintura y la Arquitectu-
ra, no tienen un pequefo lugar en sus estrechas mentes, re-
pletas d@ planos nuevos, angulos y las mas extranas formas de
la perspectiva oblicua.

Pero lo peor no es esto, no, lo verdaderamente alarmante es
que estos sefiores, apoyados por intensas campainas de publi-
cidad, redactadas en las agencias del ramo y en los despachos
de las distribuidoras, se han sugestionado de tal forma, que
sino se les ataja el paso, acabardn ensuciando todo el celuloi-
de que alcancen sus manos, en la ingenua creencia de que pro-
ducen obras geniales que alcanzardn la inmortalidad.

Asi es que su enérgica llamada al orden ha venido «como
anillo al dedon», pues la verdad es que no €s costumbre oir
hablar tan claro.

Hacia mucho tiempo que esperaba de la pluma de un cri-
tico autorizado un juicio definido y exacto de la obra realizada
por nuestros directores. Ya es hora de hacer salir de sus reduc-
tos a los que en ellos se cobijaron con el solo bagaje de la in-
fuencia. Con el articulo «; Se acabé la paciencia » abre usted
un camino a seguir por todos los criticos cinematicos que no
tengan alquilados sus estémagos. A su lado nos hallaremos
todos los que sentimos y amamos el verdadero cinema, dis-
puestos a animarle y colaborar en la obra emprendida. Es
necesario hacer cuanto esté a nuestro alcance para purificar el
ambiente enrarecido de nuestra débil produccién. Pero es labor
noble, es labor ttil, medida de higiene artistica y educativa ;
¢lla servird para ahuyentar a la enorme pléyade de temibles
bacterias que le amenazan. No debemos escuchar a los que
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claman contra lo que consideranflabor antipatriofica.s yasa
bemos que estos sefiores sola defienden sus bolsillos. Hay que
seguir adelante hasta desenmascarar al ultimo de los intrusps
de nuestro cinema. ¢Qué puede esperarse de unos directores
que para filmar peliculas recurren a argumentos de novelas ro-
sas? Tampoco puede esperarse nada de los que nos sirven
nuevas versiones—eso dicen ellos—«corregidas y aumenta-
das» de producciones que dormian el sueno del olvido. No po-
demos ni debemos ser consecuentes con aquellos que denigran
el arte hasta prostituirlo groseramente.

El momento cineméatico actual es de una gran responsabi-
lidad para los criticos. Nuestra produccion naciente y huérfa-
na de toda clase de apoyos materiales y espirituales, camina
por el borde de un precipicio con los ojos vendados. EI buen
critico, el critico honrado—yo creo que lo son todos—tiene el
deber de avisarle para que pueda salvar todos los obstdculos
que a su paso se interpongan. El actual momento es de una
colaboracién de inteligencia entre criticos y directores; pero
es necesario que los primeros sean justos y claros, y los segun.
dos abandonen el orgullo absurdo de que ahora estdn posei-
dos ; en una palabra : comprension.

Lo que no puede seguir siendo, es que, porque un film sea
nacional hayamos de acogerlo como el «Summa artisn y haya-
mos de cantar unas excelencias que no tiene, aunque seamos
los primeros en afiorarlas, Espafia puede producir Mejores pe-
liculas que las producidas hasta ahora, y a eso hemos de as-
pirar ; sin detenernos ante nada ni nadie ; mientras haya pe-
riddicos en donde se pueda escribir libremente y plumas que
no dependan de un dérgano tan tirano como el estomago.

Y asf seguiremos hasta que surja el poeta...

CarrASCO DE LA Rupm

Un proyecto de editora cinematografica

LEGA a nosotros la noticia de que esta a punto de formarse en
nuestra ciudad una empresa productora integrada por ele-
mentos muy valiosos y solventes, que pronto nos sera dable

dar a conocer.

i1 proyecto de esta editora cinematografica, integramente espa-
fola, es original de nuestro querido compaiiero en la Prensa, el
notable y popular periodista Mateo Santos, cuya labor perseverante,
tenaz e inteligente en pro del cine nacional, tendrd el fruto inme-
diato de esta organizacién, que puede ser, en nuestro pais, el arran.
que inicial de la industria cinematogratica, de hecho inexistente en
Espania.

Por hoy no nos estd permitido ampliar y detallar mds esta noti-
cia, que tendrd pronta confirmacién.

FEBRERO

en el

GRAN BAI

a beneficio de la

1 Hotel Ritz
E DE MASCARAS
GERMANDAT DEL CINEMA
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170 : LA CASA DE ROTHSCHILD

-0s hemos mandado llamar, Rothschild. ..

No pudo proseguir. Habia llecado a Natin el momento
de mterrumpirle.

—Tenfa la impresion, Ledrantz—dijo con firme voz—,
que no se me habia mandado llamar, sino que se me habia
pedideo que viniese como favor, Llltir".;li.

Yoy

(==L

, s1, senor Rothschild—dijo Baring mirando cefiu-
do a Ledrantz.

—Us lo agradecemos—anadié Herries mirandole espe-
TaANZaco.

—De todos modos—IL.edrantz continué—, estais aqui
para hacernos una oferta.

—é Yo? ¢ Una oferta ?—pregunto Natian fingiendo sor-
presa.

—HExactamente—repuso ILedrantz secamente.

—Tenfa la impresion de que la parte que estd apurad
es la que debe hacer la oferta.

Varios de los asistentes menearon la cabeza y miraron
nerviosamente a Lml]‘:m[x, como s1 temiesen gue el PLii-
siano lo echase todo a rodar, dejando gue su animasidad
¢ sobrepusiese a su diplomacia. |
—Dejémoslo asi, pues—dijo Ledrantz con un poco me-
10s de acritud en la voz—. Os molestdis por no habercs
‘I:i--ﬁ‘:‘h:]*.- participar en este emprestito y haberos llamado
111

- ..f\';lg[;g (e esto, Lull'ﬂIlL:—t,

Ledrantz acusé el golpe. El modo en que Rothschild
l_“"".;'l“l'i'- deliberadamente llamarle aexcelencian, tenfa sa-
bor de hiel para ¢l, especialmente hallindose en una =i
ttacion que no le permitia mostrar abiertamente su resein-
limiento,

—La tltima cosa en el mundo que puede ofendermie,
Caballero, es que me Hamen judio. Estoy orgulloso de mi
Me ofendid, no obstante, ver rehusada mi oferta
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LA CASA DE ROTHSCHILD 100

No . habia necesidad de que Natin Rotschild ocultase
s juego en este momento, aunque a estas alturas hu-
biera podido mantener ocultas sus manipulaciones.

El mercado abrid este dia indicando umna baja del em-
préstito francés hasta 55 enteros.

Ya que Baring, Ledrantz y su pandilla habian ofrecido
71 ¥ debian dentro de un breve plazo pagar esa cantidad,
no es dificil imaginarse lo frenéticos que estaban y como
luchaban para hundir los antiguos titulos de manera de
elevar el precio de los suyos hasta un punto gque, por lo
menos, les permitiera evitar la bancarrota.

FEn la Bolsa, lps grandes especuladores se hallaban de
ple junto a sus respectivos pilares, de forma que sus co-
rredores v agentes pudieran siempre encontrarles. Natan
estaba de pie junto al pilar de los Rothschild, con todo
el aire de un hombre en cuya mente no existe preocupa-
cion alguna. Examinaba la flor que llevaba en su solapa
con gran interés y afecto, el cual no era fingido, pues su
esposa habia llegado la noche anterior de Francfort de-
jando a Julia con su abuela.

Ana nunca olvidaba colocarle esta flor todas las ma-
nanas antes de que saliera.

El secretario de Natian, Rowerth, se dirigié apresura-
damente hacia éste; Rowerth estaba agitado, evidente-
niente preocupado. lLa actitud serena de su principal no
aliviaba en nada su preocupacion. |

—ILos titulos han bajado a 53, seflor—execlamd Ro-
werth—, v parece ser que tenéis el mercado al borde
de un panico financiero.

Al oir esto Natan incliné la cabeza asintiendo ligera-
mente, como s1 aquello no le interesase mucho. Sabia
perfectamente que docenas de ansiosos especuladores te-
nian fijos en él los ojos, algunos timidamente v otros
abiertamente.

. — olplemento de " Popuwlar Filin®
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170 LA CASA DE ROTHSCHILD

—:De veras? {Decidme, Rowerth, qué clase de flor
es esta? Ana me la dio esta manana.

Rowerth lanzd a su principal una mirada de asombro
; Coémo podia este hombre, se preguntaba, pensar en la
flor que llevaba en el ojal cuando aparentemente estaba
perdiendo millones en este momento ?

—VYo... no sé, sefior—balbuced, v volvié otra vez la
vista a la pizarra.

Nestleton, un activo especulador, tomo dnimos y co-
rrio al lado de Natan.

— Senor Rothschild—exclamdé—, estais hundiendo 2!
mercado. ¢{Qué noticias habéis recibido?

—Querido Nestleton—murmurd Natin—, no es que
tenga noticias, me las imagino, simplemente.

Mird la flor de su ojal.

—Fscuchad, ¢sabéis el nombre de esta flor?

Miré a Rothschild con aire estupetacto, y lanzd un
brusco «No, senor», quiso decir algo mas pero lo penso
mejor, levanté los brazos y se alejdé ripidamente, mien-
tras volvia Rowerth,

—Ahora estin a 52, sefior... {no es ya hora de...?

—No, Wéllington me dijo una vez que son los tltimos
diez minutos los que deciden una batalla.

Rowerth se marché otra vez a mirar la pizarra, Muchos
espectadores contemplaban extrafiados a Natan Roths-
child, pero si por parte de ellos existia preocupacion en
la Bolsa, habia casi panico en un pequeiio grupo reunido
en un despacho privado.

En este salén de conferencias se hallaban Baring, el
banquero de Londres, Ledrantz, Herries, Metternich, Ta-
lleyrand, Nesselrode y otros.

Un mensajero habia dejado un pequenio volante cuand»>
la baja del empréstito francés llegd a 53.

—Cincuenta y tres—exclamé el principe Metternich—.
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Herries sonrid por primera vez en muchos dias. Tenia
gran fe en Natin Rothschild. Sabia gue en el fondo <ra
un hombre justo. Si Rothschild podria o no olvidar 1a
gran injusticia que se le hizo, era algo que Herries 10
poaia saber en aquel momento.

—Viene, ¢eh?—ILedrantz grund yv anadio para su co-
leto—: El muy perro,

Pero sus palabras fueron oidas, y el principe Metter-
nich se volvid furioso hacia su colega.

— No os cortéis vos mismo el cuello, Ledrantz—Ile pré-
Vino.

Ledrantz olvidé por un momento gue no era mas (ue
conde y que Metternich era principe, a causa de su inua-
ta tozuderia.

— Haré lo que me parezca—<contesto agriamente.

Los deméis le contemplaron con sorpresa.

—No, no lo haréis, Ledrantz—replic6 Metternich con
tensa voz—; no lo haréis, pues el cortar vuestro propio
cuello representa que cortaréis también el mio.

—Muy bien—exclamé el principe Talleyrand.

Ledrantz se mordi6 los labios v se contempld las mid
nos que tenfa cogidas y sobre la mesa que habia ante el

Natin Rothschild entré en el salén de conferencias ¢
este momento. Cer1é la puerta, se reclind en ella, mirod 4
los reunidos uno por uno con aire impasible, vy luego s¢
adelantd hacia ellos.

—FHspero—dijo Natidn con sospechosa calma—que no
os he hecho esperar demasiado, caballeros, porque sé qh€
vosotros debéis tener alguna preocupacion en este mo-
mento. *

—: No queréis sentaros, sefior Rothschild ?—Ile invito €
conde Nesselrode.

Ledrantz le interrumpié antes de que Natdn pudiess
contestar,

ca
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El usolde POIR-O5 [l P leomer oL 4
les, sin basd ateritthva ni dermatolé-
. gica, inadaptables a la vialidad y fi-
'i nura de su epidermis, l¢ dardn tarde
. 0 temprano resultados desastrosos.,
1 Acariciar su rostro, embellecerlo y
s I conservarlo terso, suave y lozano para
1 toda la wida, es usar los famosos
J . POLVOS DE ARROZ «RISLER»,
| tamosos mundialmente, porque po-
: seen el secreto de la ciencia y el gusto
: de la Belleza Moderna.
POLVOS DE ARROZ
S
4
ENSAYE VD. ESTE TRATAMIENTO
DE BELLEZA GRATIS NO GASTE
DINERO EN BALDE.
P
Pida muestras y una receta que le hard
g para usted sola el famoso Dr. Kleitzmann.
, Indique edad, color y calidad del culis, co-
lor del cabello, etc. Dirfjase al Concesiona-
pee > : - rio para Espana, seinor J. P. Casanovas,
i ‘“NO!’! A COHClenCla,Vd- nO harla taI’ pero Seccion  zg. Apartado, 20, BADALONA.
, : i . (Mande 5{_1':'13|1limu5 en sellos para gastos de
A 1 fre ).
» ¥ inconsciente, Vd. lastima su tez todos [ e
1 s . f . THE RISLER MANUFACTURING Co.
» | los dias como si la frotase con esmeril.
N.7 89
1

5 Una economia evidenic y un ahorro seguro al alcance de

el

| nuesiros lectores

POPULAR FILM,-deseoso de favorecer a sus lectores, conocedor de lo que para ellos representa un

o ahorro en cuantas compras realicen, y no queriendo privarles de las ventajas que les pueden proporcionar
los VALES de la «Economia Hispano Suiza», ha conseguido para si—entre todas las revistas de la misma

=
L]

1€ indole—la exclusiva de publicacién de estos Vales, que aparecerdn el primer nimero de cada mes, encaja-
il- .
dos en nuestra revista.
Con estos VALES pueden nuestros lectores obtener rebajas considerables en todas las compras que ve-
rifiquen ; rebajas que, ademas de amortizarle el coste de la suscripcién o la cantidad desembolsada, al
1l s :
;:} adquirir un ejemplar de POPULAR FILM

I¢ proporcionaran un beneficio en relacion con el ni-
| mero de compras que haga.

Un ejemplo : Una familia cualquiera de la clase media puede hacer compras, necesarias las unas y super-
o | fluas las otras por una cantidad que puede oscilar entre 50 y 100 pesetas mensuales. Pues bien, usando los

VALES de POPULAR FILM obtiene una economia de 5 pesetas en el primer caso, y de 10 pesetas en el

113 segundo. En cualquiera dé los dos le sale gratis la suscripcién y gana dinero.

()=

_ I £sios vales sc publican ¢l primer namero de cada mes y fienen validez daranie fodo ¢l mes.

gl

e "__'_'_—————I

;—fr\} HUECOGRABADO
5 Paxts, 134 - Hanemiex







